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1. VSeobecné informace

Manual pro instalaci a provoz je soucasti dodavky vzduchotechnické jednotky a musi
byt po celou dobu uloZen na dobfe pFistupném misté v jeji blizkosti. VSechny osoby
provadéjici jakeékoliv prace na vzduchotechnické jednotce musi byt s obsahem
tohoto manuélu seznameny a musi dodrzovat vdechny uvedené pokyny. P¥i praci na
komponentech a prvcich jednotky, které nejsou v tomto manudlu zmifiovany je nutno

postupovat podle pokynt v manualech vydanych vyrobci téchto komponent.

1.1. Vyrobni fady jednotek

Firma Weger vyrabi vzduchotechnické jednotky pro mnoho rdznych aplikaci. Tento
manual je ur€en pro nasledujici vyrobni fady vzduchotechnickych jednotek:

DIWER EVO DIWER TE PU
DIWER EVO PU DIWER
DIWER EVO DP80 DIWER PU

DIWER TE

Provedeni vzduchotechnickych jednotek:

Vyrobni fada Profily Izola€ni panely Tepelna izolace Tésnéni
""""""""""""" | opremserym | spistoym | . | PURpna
DIWER EVO : pre y : plastovy : mineralni vina | (aplikovana
i tepelnym mostem rameckem . | Yy
S . S N nastiikem)
s pferuSenym s plastovym - PUR péna,
DIWER EVO PU 5 tepelnym mostem i rameckem i PU pena | (apllkvgvana
__________________________ b\ nastikem)
DIWER EVO s pferuSenym s plastovym 40 mm min. vina PUR pena
DP80 i tepelnym mostem rameckem ! +40 mm PU panel | (i
__________________________ bbb nastikem)
DIWER TE ;  spreruSenym . bezplastového | o gy, | komurkove
 tepelnym mostem ramecku ! ! tésneni
DIWER TE PU s prerusenym bez plastvoveho PU p&na korvnurlfoye
: tepelnym mostem | ramecku | | tésnéni
DIWER ; bez pre;ruseneho i bez plastvoveho i mineralni vina | korvnurlfoye
+ tepleného mostu ramecku ; ' tésnéni
DIWER PU 5 bez pre;ruseneho i bez plastvoveho i PU p&na korvnurlfoye
i tepleného mostu ! ramecku | tésnéni
Manual pro instalaci a provoz strana 1
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Parametry oplasténi jednotlivych vyrobnich fad VZT jednotek podle DIN EN 1886 (Cervenec 2009)

Vyrobni rada

Soudéinitel
' prostupu

Tepelné

mosty

Tésnost
oplasténi

o S

Mechanicka Pevnost

' pevnost | filtraéni stény
o Gire
o GiFe
T I GiF
g‘m‘ ““““““ g‘c;i:‘F:c, ““““
§D1 §G1 -F9
o2 GiFe
o1 eiRe

Kazda vyrobni fada vzt jednotek je k dispozici také v provedeni HG = hygienické a WF = odolné
proti povétrnostnim vlivim. VZT jednotky vyrobni fady DIWER se vyrabéji rovnéz v provedeni
ATEX pro instalaci do potencionalné vybusného prostredi.

1.2. ATEX jednotky

s oznacenim "Ex" (ATEX jednotky) provozovany v potencionalné vybusném prostredi

@ V souladu s ATEX smérnici 2014/34/EU sméji byt vzduchotechnické jednotky

a to za podminek podle podrobnych specifikaci uvedenych na vyrobnim Stitku a
v technickém listu jednotky.

Dulezité upozornéni!

Jednotky s oznac¢enim "Ex" nesmi byt bez pisemného souhlasu vyrobce jakkoliv
upravovany nebo doplfiovany.

ATEX jednotky nesmi byt provozovany v blizkosti:

- vysokofrekvenénich zdroji (napf. pfenosovych stanic)

- vysokovykonnych svételnych zdroju (napf. laserové zdroje)

- zdroju ioniza¢niho zafeni (napf. zafizeni, ktera generuji rentgenové zareni)
- ultrazvukovych zdroju (napf. zafizeni vyuzivajicich ultrazvukovou odezvu)

Manual pro instalaci a provoz

Vytisténo: 03/2020

strana 2



@ WEGER

quality air, quality life

Jednotky montované prfimo na stavbé musi pouzitymi komponenty a zplsobem
jejich montaze a zapojenim odpovidat pozadavkiim stanovenym pro prisluSnou
tridu ATEX. To se tyka predevsim téchto komponent:

- Elektrické komponenty (osvétlovaci télesa, elektromotory, vypinaCe atd.) musi byt
schvaleny pro pouziti v prostfedi s nebezpeCim vybuchu a opatfeny pfisluSnou
certifikacni znackou.

- Kabeldaz a zapojeni kabell ATEX jednotek musi byt provedeno v souladu
s pFisluSnymi normami. Zejména musi byt zajiSténo spravné vyrovnani potencialu
mezi jednotlivymi ¢astmi jednotky a uzemnéni jednotky.

- ATEX jednotky pro instalaci ve venkovnim prostfedi musi byt vybaveny vhodnym
systémem ochrany proti Uderu blesku a vSechny kovové &asti jednotky (zebfiky,
pracovni ploSiny) musi byt opatfeny ochrannym pospojenim zemnicim vodi¢em.

-V zavislosti na slozeni dopravovaného vzduchu je tfeba vzit v ivahu, Ze teplota
vzduchotechnického potrubi v ATEX jednotkach muze dosahnout az 110 °C a
potrubi tak muze fungovat jako zapalny zdro;.

-V ATEX jednotkach uréenych pro pouziti ve vnitfnim prostiedi musi byt vSechny
vodivé komponenty jednotky fadné uzemnény (musi byt provedeno vyrovnani
potencialu), aby bylo zajis§téno svedeni proudd pfi uderu blesku a nedos$lo ke
vzniceni vzdu$niny.

Mozné zdroje vzniceni vzdusniny:
- Mechanické jiskry vznikajici pfi nespravném provozovani otacivych ¢asti ventilatord
- Staticka elektfiny (vytvarena pfi Cisténi jednotky obyCejnym hadrem)
- Horké povrchy
- Elektrostaticky naboj osob
- Udery blesku
- Naradi, které neodpovida pozadavkim normy EN 1127-1
- Kabely a zpusob jejich zapojeni

/I, VAROVANI

&

Pfi nerespektovani nasledujicich pokynt nebo pfi nedodrZeni pfFislusnych
platnych ndrodnich a mezinarodnich bezpeénostnich predpisii mizZe dojit
k vdaZnym poranénim osob, které mizZe mit za nasledek jejich umrti a ke hmotnym
Skodam.

ATEX jednotky neuvadéjte do provozu, dokud nejsou spinény nasledujici body:

- Provozni podminky odpovidaji zplsobu pouziti, pro ktery je vzduchotechnicka
jednotka urCena

-V nejblizSim okoli jednotky se nevyskytuji zadné latky, které maji ve smyslu
normy EN 1127-1 tendenci k samovzniceni, jako napf. pyroforni latky

- Je zagjisténo trvalé a dostateCné vétrani mistnosti (strojovny), ve které jsou
instalovany ATEX jednotky bez specifikace nevybuSnosti vnéjsiho plasté (Ex
OUT), takze v dasledku drobnych tnik(i vzdusniny, které jsou dané konstrukci
jednotky a kterym nelze technicky zabranit, nemuaze dojit ke vzniku vybusné
atmosféry ve strojovné.

Manual pro instalaci a provoz strana 3
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1.2.1. Ochrana proti vybuchu

Je nezbytné nutné dodrzet nasledujici podminky:

- Zajistéte, aby v blizkosti stroje nemohlo dojit k vytvoreni vybusné
atmosféry (zadny zapalny zdroj)

- Pouzivejte pouze nastroje, které splfiuji pozadavky normy EN 1127-1, pfi
jejichz pouzivani nevznikaji jiskry
- Pfed provadénim jakychkoliv praci udrzby nebo oprav vypnéte pfivod
elektfiny do jednotky.
Oznaceni

Oznaceni kategorie a typu nevybusného provedeni "Ex" naleznete na identifikacnim
Stitku upevnéném na ventilatorové komore! Pfi oznaceni nevybuSnosti se rozliSuje
mezi vnitini nevybusnosti (atmosféra dopravované vzduSniny) a vnéjSi
nevybusnosti (atmosféra v mistnosti, ve které je jednotka instalovana). VZT
jednotka smi byt provozovana pouze za podminek uvedenych na identifikacnim

Stitku v souladu s kategorii a typem nevybusnosti ("Ex Stitek").

Pfiklady oznaceni VZT jednotky na ,Ex Stitku®:

&x) 136 Exc IIB T3 nebo T4 Ge (inside) ~ Ex) 112G Ex ¢ 1IB T3 nebo T4 Gb (inside)

@ Il 3G Ex c IIB T3 nebo T4 Gc (inside/outs.) @ Il 2G Ex c 1B T3 nebo T4 Gb (inside/outside)

Vysvétlivky vyznamu jednotlivych pozic identifikaéniho Ex kédu:

Skupina zafizeni (doly)
Skupina zafizeni (povrch)

1 = Kategorie zafizeni 1 (zéna 0)

2 = Kategorie zafizeni 2 (z6na 1)

3 = Kategorie zafizeni 3 (z6na 2)

G = Vybusna atmosféra plyny

Ex = Oznaceni zafizeni pro prostiedi s nebezpecim vybuchu
¢ = Pouzity neelektricky druh ochrany pfed vzplanutim - konstrukéni bezpecnost
IIA = Latky s nizkou citlivosti na vzniceni

IIB = Latky se stfedni citlivosti na vzniceni

IIC = Latky s vysokou citlivosti na vzniceni

T1 = Teplotni tfida - maximalni povrchova teplota 450 °C

T2 = Teplotni tfida - maximalni povrchova teplota 300 °C

T3 = Teplotni tfida - maximalni povrchova teplota 200 °C

T4 = Teplotni tfida - maximalni povrchova teplota 135 °C

T5 = Teplotni tfida - maximalni povrchova teplota 100 °C

T6 = Teplotni tfida - maximalni povrchova teplota 85 °C

Plyny a pary jsou rozdéleny do tfi skupin vybusnosti (l1A, 1IB a 1IC) na zakladé jejich citlivosti
na vzniceni, pficemz latky ve skupiné IlA jsou méné nachylné k vybuchu nez latky ve skupiné

IIC.

Manual pro instalaci a provoz strana 4
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2. Bezpecénostni upozornéni

Vzduchotechnicka jednotka byla navrzena v vyrobena v souladu s nejnovéjSim stavem
vyvoje techniky a v8eobecné uznavanymi bezpelnostnimi normami a pravidly.
Vzduchotechnicka jednotka splfiuje vSechny pfislusené bezpeénostni predpisy.
Nicméné pfi nespravném provozovani nebo pouzivani pro ucely, pro které jednotka
neni uréena, mize dojit k vaznym nebo dokonce smrtelnym poranénim osob a vécnym
Skodam na majetku a na samotné jednotce.

V zajmu Vasi bezpecnosti a bezpec€nosti ostatnich osob si pfed zahajenim montaze
jednotky a pfed jejim uvedenim do provozu pozorné prectete tento manual!

Jednotka smi byt pouzivana jenom pro ucely, pro které byla navrZzena a vyrobena a
musi byt udrzovana v bezvadném technickém stavu. Osoby zajistujici provoz jednotky
musi byt seznameny se vSemi nebezpelimi souvisejicimi s provozem jednotky.
Zavady, které mohou mit vliv na bezpe&ny provoz jednotky musi byt ihned opraveny.

VesSkeré prace souvisejici s montazi, instalaci a zprovoznénim jednotky sméji
provadét pouze proskolené osoby s prislusnou kvalifikaci.

Pro praci na komponentech, které nejsou popsany vtomto manudlu je nutno
postupovat v souladu s pokyny uvedenymi v pfisluSnych manualech vydanych vyrobci
téchto komponent.

Tlakové nadoby zabudované do jednotky musi byt pravidelné zkouSeny. Zkousky smi
provadét pouze firmy s prislusnou kvalifikaci a s opravnénim pro praci na chladicich
zarizenich.

Pfed zahgjenim montaze jednotky, jeji instalace a uvedenim do provozu si osoby
provadgjici tyto €innosti musi peclivé prostudovat tento manual. Kopie tohoto manualu
musi byt ulozena v blizkosti jednotky na snadno pfistupném misté. Spravny a
bezporuchovy provoz jednotky Ize zajistit pouze pfi dodrzeni pokynd uvedenych
v tomto manualu.

Vzduchotechnicka jednotka je souc€asti vzduchotechnického zafizeni a smi byt
provozovana pouze po smontovani celého tohoto zafizeni.

2.1. Radny zpGsob pouziti jednotky

Je tfeba presné dodrzovat vSechny pokyny a upozornéni, ktera jsou uvedena na
vystraznych cedulkach a v nasledujicim textu.

Jednotka se smi pouzivat pouze pro upravu vzduchu. Upravou vzduchu se rozumi
jeho filtrace, ohfev, chlazeni, zvlhovani, odvlhéovani a transport. Jakykoliv jiny
zpUsob pouziti jednotky je pfisné zakazan.

Manual pro instalaci a provoz strana 5
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2.2. Legislativni predpisy

Provozovatel jednotky je zodpovédny za dodrzovani vsech prislusnych
legislativnich predpisti v€etné nize uvedenych norem:

» DIN EN 378 - Chladivové systémy a tepelna cCerpadla; pozadavky na
bezpecnost a zivotni prostfedi“ - podle této normy je provozovatel zafizeni
povinen vést provozni denik zafizeni se zaznamy o provedenych pracich
udrzby a opravach. V provoznim deniku musi byt uvedeny nasledujici
informace:

» Podrobnosti o provedenych pracich udrzby a o provedenych opravach

» Mnozstvi a druh chladivové napiné (nové, opétovné pouzité, recyklované)

* MnozZstvi odsatého chladiva

» Vysledky pfipadnych rozbort opétovné pouzitého chladiva

» Puvod opétovné pouzitého chladiva

* Provedené upravy a vymény komponent

« Vysledky pravidelnych rutinnich kontrol a zkousek a mimoradné udalosti,
jako napfiklad dlouho trvajici odstavky zafizeni

» EU Narizeni 2037/2000 o latkach, které poskozuji ozénovou vrstvu a
Némecké narizeni o chemickych latkach poskozujicich ozénovou vrstvu
(ChemOzonSchichtV) - Povinnost vlastnika zafizeni zaijistit pravidelné
kontroly a udrzbu specializovanou firmou a nejméné jednou roCné zkousku
tésnosti chladivového systému za pouziti k tomuto ucelu urCeného pristroje.
Pfipadné zjisténé netésnosti musi byt neprodlené opraveny.

» Mistni hygienicky plan - pfi pouziti jednotky v hygienicky citlivych aplikacich
jako jsou lékaiské provozy a Cisté prostory musi byt dodrZzovany veSkeré
pozadavky stanovené mistnim hygienickym planem - napfiklad intervaly ¢isténi,
specifikace pouzivanych Cisticich a dezinfekénich prostfedk( atd.

» VDI 6022 - Pozadavky na provoz a udrzbu klimatiza¢nich a vzduchotechnickych
zafizeni a kvalitu vnitfniho prostfedi - specifické pozadavky na provoz a udrzbu
klimatiza€nich zafizeni pouzivanych pro prostory obyvané lidmi.

» Narodni legislativni predpisy o ochrané vod - soulad s pravnimi pfedpisy o
likvidaci vody pouZzité pro Cisténi zafizeni.

» Prislusné legislativni predpisy o likvidaci odpadi - filtry musi byt
likvidovany v souladu s legislativnimi pfedpisy o likvidaci odpadd.

» Dodrzovani predpisli o bezpeénosti provozu strojnich zarizeni.

» Dodrzovani pfislusnych predpist o pouzivani prostiredkli osobni ochrany
osob.

» Dodrzovani pfislusnych zavaznych narodnich predpist o bezpeénosti prace a
o ochrannych opatrenich pro zabranéni vybuchu.
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2.3. Vystrazné symboly a ozna€eni nebezpedi

Bezpecnostni upozornéni a pokyny pouzité vtomto manualu jsou klasifikovany podle
pravdépodobnosti jejich vyskytu a Skod, jaké mohou zpUsobit. Na zakladé této klasifikace jsou
jednotlivé stupné rizika oznaCovany pfislusnym vystraznym symbolem a slovnim oznacenim.

AANEBEZPECI

Vysoké nebezpedi; nerespektovani maze vést k vaznym nebo smrtelnym zranénim osob.

D= A=

Stredni nebezpedi; nerespektovani maze vést k vaznym nebo smrtelnym zranénim osob.

/N VYSTRAHA

Nizké nebezpecti; nerespektovani mize vést ke stfednim nebo mensim poranénim osob.

] POZOR

Vykfi€nik v ¢erveném ramecku upozorfiuje na mozné nebezpeci hmotnych skod nebo Skod
na zivotnim prostfedi.
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2.4. Bezpec€nostni pokyny

Veskeré prace souvisejici s montazi, instalaci a zprovoznénim jednotky sméji
provadét pouze proskolené osoby s prislusnou kvalifikaci.

Ochranné pracovni pomucky: ochranné rukavice, bezpec¢nostni bryle, ochranny odév,
ochrana dychacich cest.

2.4.1. Nebezpedi pri nakladani / vykladani a pri transportu jednotky
/\VAROVANi

- Nebezpec¢i vaznych poranéni osob padajicimi bfemeny. Nevstupujte
pod zavéSena bfemena.

2.4.2. Nebezpedi pri manipulaci se servisnimi dveimi
/N VYSTRAHA

- Nebezpedi poranéni rukou pfFivienim servisnimi dvefmi na saci (podtlakové) ¢asti vzt
jednotky: Ruce udrzujte mimo dosah servisnich dvefi.

- Nebezpeci poranéni uderem servisnich dvefi nebo pfivienim pfi nahlém otevieni
servisnich dvefi na vyfukové (pretlakové) strané, pokud jsou servisni dvefe otevieny
prudce v pfipadé zavady bezpelnostni zarazky servisnich dvefi.

Servisni dvefe otvirejte pouze kdyZ neni ventilator v chodu.

2.4.3. Nebezpeci zpusobena ventilatory

Pii preruseni dodavky elektfiny se ventilatory po obnoveni napdjeni automaticky
roztogi!

/N VAROVANiI

- Nebezpeci smrtelného zranéni ob&znym kolem ventilatoru:
Osoby a pfedméty se musi zdrZzovat mimo dosah obé&zného kola ventilatori. Z dosahu
obézného kola odstrarite vSechny predméty. Vypnéte pfivod elektfiny do jednotky a
vyCkejte, dokud se ventilator Uplné nezastavi.

- Nebezpeci vazného nebo smrtelného zranéni v dusledku zachyceni oble¢eni nebo viasu
sacim ucinkem ventilatoru:
Nikdy nenoste volné, nepfiléhavé obleCeni. Dlouhé vlasy si svazte. Vypnéte pfivod
elektfiny do jednotky a vyckejte, dokud se ventilator Uplné nezastavi.

- Nebezpedi smrtelného zranéni v dusledku roztrzeni obézného kola pfi prekroceni jeho
maximalni pfipustné provozni rychlosti otaceni:
Ventilator provozujte vzdy v rozsahu pfipustné rychlosti otaceni.

- Riziko smrtelného zranéni ob&znym kolem ventilatoru:
Pfed provadénim jakychkoliv praci udrzby zastavte ventilator a vypnéte pfivod elektfiny
k motoru ventilatoru.

/I\VYSTRAHA

- Nebezpedi feznych poranéni: pokud je jednotka v provozu, nedavejte nikdy ruce do
blizkosti ota€ivych sou&asti jednotky jako jsou rotory, ventilatory apod.
Vyckejte, dokud se otacivé soulasti jednotky Uplné nezastavi.
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2.4.4. Nebezpeci poranéni elektrickym proudem
/N VAROVANI

- Nebezpedi urazu elektrickym proudem s pfipadné smrtelnymi nasledky pfi
kontaktu s vodivymi komponenty pod proudem:

Pfed provadénim jakykoliv praci na jednotce nejprve odpojte pfivod elektfiny.

- Nebezpecéi urazu elektrickym proudem s pfipadné smrtelnymi nasledky. Nékteré
elektrické okruhy a elektrické a elektronické soucastky mohou byt i po vypnuti
pFivodu elektfiny do jednotky po dobu nékolika minut pod proudem.

Po vypnuti pfivodu elektfiny do jednotky pocCkejte nejméné 2 minuty a teprve pak
zacnéte provadét Cinnosti na, nebo v blizkosti elektrickych komponent jednotky.

- Nebezpe&i urazu elektrickym proudem s pfipadné smrtelnymi nasledky od
bezpotencialovych kontaktu, které mohou zUstat pod napétim i po odpojeni pfivodu
elektfiny do jednotky. Bezpotencidlovych kontaktt se dotykejte pouze az kdyz je
zajisténo a ovéreno, Ze jsou zcela bez napéti!

- Nebezpe€i urazu elektrickym proudem s pfipadné smrtelnymi nasledky po
kontaktu s komponenty pod napétim jako jsou vnitfni osvétleni, elektrické soucasti,
elektrické zasuvky, elektrické okruhy systému méfeni a regulace a bezpecnostni
okruhy:

Soucasti napajenych elektrickym proudem se dotykejte pouze az kdyz je zajisténo
a ovéreno, Ze jsou zcela bez napéti!

- Nebezpetni urazu elektrostatickym nabojem na plasti jednotky:

Jednotku uzemnéte. Uzemnovaci kabel Ize upevnit k jakékoliv kovové ¢asti
jednotky.

- Nebezpedi urazu pfi zkratu pfi zapojovani elektrickych soucasti jednotky:

Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte vSechny kabely, zda nejsou poskozeny,

zejména zda neni poskozena jejich izolace; zajistéte, aby vSechny kabely byly

spravné zapojeny.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem béhem ¢isténi jednotky pfipojené k pfivodu

elektfiny:

Pred &isténim jednotky odpojte jednotku od pFivodu elektfiny.

2.4.5. Nebezpeci predstavovana klapkami, napf. regulaéni a uzaviraci klapky

| /NVYSTRAHA |

- Nebezpedi poranéni prstl pfimacknutim v okamziku, kdy jsou klapky v pohybu:
Ruce udrzujte vZdy mimo klapky.

- Nebezpecni poranéni rukou pfi zavirani vicelistych klapek:
Ruce udrzujte vzdy mimo klapky; jednotku provozujte pouze, pokud je zcela pfipojena
k sytému vzduchotechnického potrubi.
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2.4.6. Nebezpeci vyplyvajici z pouzitych provoznich napini a materialt

Podle normy DIN EN 375 je horlavost a toxicita chladiv pouzitych v jednotce

klasifikovana jako A1 (netoxicka a nehoilava)!

l

/N VAROVANI |

- Nebezpeéi otravy, chemickych popalenin a alergickych reakci zpUsobenych

provoznimi chemikaliemi jako jsou nemrznouci smési, chladiva atd.: Vzdy dodrzujte
pokyny pro manipulaci a zachazeni vydana vyrobcem. Zabrarte kontaktu
provoznich naplni s pokozkou a pfijméte vSechna nutna preventivni bezpeénostni
opatfeni (napf. noSeni ochrannych rukavic, ochrany oci atd.).

Nebezpeclni otravy a chemickych popalenin pfi plnéni, odvzdusfiovani a vypousténi
nadoby s nemrznouci smési (solankou):

Zabrarite kontaktu provoznich naplni s pokoZkou a pfijméte vSechna nutna
preventivni bezpecénostni opatfeni (napf. noSeni ochrannych rukavic, ochrany o¢i,
obli¢ejové masky, atd.).

Nebezpedi otravy pfi nadychani se toxickych vyparu, které se uvolfiuji v pfipadé
pozaru:

Zdrzujte se mimo nebezpenou zénu a pfijméte vSechna nutna preventivni
bezpecénostni opatfeni (napf. noSeni oblicejové masky atd.).

Nebezpedi otravy plynnym chladivem uvolfiovanym pfi vysokych teplotach! Pfi
letovani nebo svafovani na komponentech chladivového okruhu vzdy noste
ochranné rukavice a ochranu dychacich cest s filtrem. V pfipadé Uniku chladiva
nekufte a s otevienym plamenem se nepfibliZujte k jednotce.

Nebezpeci alergické reakce pfi kontaktu s chladivem (kontakt s k{izi, nadychani,
poziti): Zabrante kontakiu s chladivem a pfijméte vSechna nutna preventivni
bezpelnostni opatfeni (napf. noSeni ochrannych rukavic a ochrany o¢i).

/MAVYSTRAHA |

Nebezpedi poskozeni zdravi odstfikujicimi kapkami nebo mihou chladici vody nebo
chladiva:

Zabrarte kontaktu s k(zi a o€ima, nevdechujte, zabrarite poziti. Pfi provadéni
jakychkoliv praci na chladicim vodnim okruhu noste ochranné rukavice a ochranu
oci!

2.4.7. Nebezpeci predstavované parnim ohiivaem

l

/NVAROVANi |

Nebezpeci opareni horkou parou (>100 °C) uvolfiovanou za vysokého tlaku:

PFi praci na systému parniho potrubi nebo na zvlhéovadi zajistéte, aby v systému
nebyl Zadny tlak pary a aby byl systém zcela vychladly.

Nebezpedi popaleni pfi pozaru vysoce hoflavych odvapfiovacich prostredku:
Chrante odvapriovaci prostfedky jako napfiklad kyselina mravenci pfed horkem a
pfimym slune¢nim zafenim. P¥i Cidténi parniho zvlhéovace nebo jeho soucasti a
potrubi se k odvapriovacim prostfedkim nepfiblizujte s otevienym plamenem.
Nekufite!
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- Nebezpelni vazného poranéni o&i a chemickych popalenin pokozky
odvapnovacimi prostifedky:
Pfi zachazeni a manipulaci s odvapriovacimi prostfedky vZdy noste ochranné
rukavice ochranné bryle. Nevdechujte pary a zajistéte fadné vétrani mistnosti!

[ A\VYSTRAHA |

- Nebezpet&ni vazného podrazdéni o¢i odvapriovacimi prostredky:
Pfi zachazeni a manipulaci s odvapnovacimi prostfedky vzdy noste ochranné
bryle!

2.4.8. Nebezpeci vyplyvaijici z horkych / chladnych komponent a médii
[ /A \VAROVANi |

Nebezpeci omrzlin pfi kontaktu s chladnymi komponenty jako napfiklad potrubi chladici vody,
chladivové potrubi, chladi€ nebo komora sani venkovniho vzduchu. Potrubi pfedstavuje vazné
nebezpedi popalenin:

Zdrzujte se mimo nebezpecnou oblast a pfijméte vhodna preventivni bezpe€nostni opatfeni,
napfiklad noSeni ochrannych rukavic. Pokud je jednotka vypnuta, tak zajistéte, aby v potrubi
nezustal zadny kondenzat a uzavfeni pfivodu topného média.

Nebezpecni popaleni vystfiknutim velmi horké vody pfi otevieni Sroubeni na topném vymeéniku,
teplovodnim ohfivac&i nebo rekuperatoru.

PFed provadénim jakychkoliv praci na topném vyméniku uzavfete uzaviraci ventily na pfivodu i
zpate€ce a nechte vyménik vychladnout!

[ A VYSTRAHA |

- Nebezpeli popaleni pfi kontaktu s potrubim s topnou vodou, kompresorem,
odluCovacem oleje, parnim zvlhéovacem, parnimi tryskami a k nim pfislusejicim
potrubim.

Tyto komponenty z(stavaji po uréitou dobu i po vypnuti jednotky horké. Pfi
provozu jednoty a po urcitou dobu po jejim vypnuti se jich nedotykejte!

2.4.9. Nebezpeci vyplyvajici z prachu filtra a dalSich kontaminantu

l /N VAROVANI |

- Nebezpedi otravy nebezpetnymi latkami pfi nadychani se prachu uvolnéného
z filtrd nebo jinych komponent jednotky:
Noste prostfedky osobni ochrany, které poskytuje vlastnik jednotky (ochranné
rukavice, ochrana dychacich cest s filtrem).

- Nebezpeli otravy nebezpecnymi latkami nahromadénymi v jednotce pfi
kontaktu nebo vdechnuti: Jednotku pravidelné Cistéte. VZdy noste ochranny
odév.
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2.4.10. Nebezpeci vybuchu (ATEX jednotky)

/N VAROVANI |

Nebezpecéi vybuchu:

@ ]

P¥i transportu potencionalné vybusné vzdusniny a plynu.

K ATEX jednotce se nepfiblizujte se zapalnymi zdroji. Pouzivejte pouze nastroje,
které vyhovuji normé& EN 1127-1, pfi jejichZ pouzivani nedochazi k jiskfeni.

Od elektrostatického naboje jednotky:

Veskeré elektricky nevodivé spoje musi byt vybaveny propojenim pro vyrovnani
potencialu. Jednotka musi byt pfipojena na uzemnéni budovy.

Od jisker vznikajicich pfi chodu ventilatoru provozovaného mimo pfipustny rozsah
rychlosti otaceni v potencialné vybusné atmosfére.

Nikdy neprovozujte ventilatory na rychlost otaCeni pfekradujici maximalné
povolenou rychlost otaceni.

Pokud je jednotka vypnutd, tak dochazi k nartstu koncentrace plyna / vzdusniny v
systému.

K ATEX jednotce se nepfiblizujte se zapalnymi zdroji.

2.4.11. Nebezpeci hmotnych Skod a Skod na zivotnim prostredi
Na jednotce neprovadéjte zadné nepovolené zmény nebo Upravy. Pfi opravach
jednotky pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
Jednotku provozujte pouze s povolenym rozsahem nastaveni provoznich
parametra.

[T] POzOR

Vazné Skody na majetku zplsobené padem zavéSenych bfemen;

dodrzujte pokyny uvedené v kapitole 3 "Dodavka vyrobku".

Vazné poskozeni pfipojovaciho Sroubeni topného vymeéniku, paneld plasté jednotky
a dalSi komponent jednotky pfi pfimém plsobeni sil na jednotlivé komponenty pfi
manipulaci a posunovani jednotky;

jednotlivé komory jednotky vzdy posunujte pasobenim sily pouze na zakladovy ram.
Nebezpeci posSkozeni komponent jednotky pfi pokusech posunovat jednotku udery
téZzkymi predméty, napfiklad kladivem. Komponenty, které spoc€ivaji na zakladovém
ramu se smi manipulovat pouze posunovanim.

Nebezpecéi vyplyvajici z provozu ventilatort

[T] POzOR

Nebezpeci mechanického poskozeni montazni skupiny ventilatoru z davodu kritickych
otaCek motoru a provozu ventilatoru v rezonan¢nim pasmu:

U systém( pohonu ventilatoru s regulaci otacek je tfeba pfi uvadéni do provozu zjistit
jeho rezonanéni pasmo, zajistit preklenuti rezonanéniho pasma a jeho hodnotu
pisemné zaznamenat. DodrZujte pokyny tykajici se celkového narlstu tlaku,

maximalnich otacek a sméru otaceni ventilator ve ventilatorové komore.

Nebezpeci posSkozeni motoru ventilatoru v diisledku pfekroceni jmenovitého proudu

motoru, ktery je dusledkem pfili§ vysokych otacek ventilatoru:
Provéadéjte trvaly monitoring spotfeby jmenovitého proudu motoru.
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Nebezpeci vyplyvajici z elektrického proudu

[T] pozoR

- Nebezpedéi poskozeni motoru v disledku nedostate¢né ochrany motoru, nevhodného
jisténi a vadnych automatickych jisticli elektrického okruhu: Ochrana motoru musi byt
provedena v souladu s pozadavky norem DIN EN 60204 / DIN VDE 0113.

Nebezpecni poskozeni pfi nespravné manipulaci s klapkami

[1 pozoRr

- Nebezpeci zni¢eni komponent jednotky v disledku nespravné provozovanych
klapek (podtlakem nebo pretlakem).
Monitorujte a testujte systém ovladani klapek.

- Nebezpeci poskozeni jednotky a vzduchotechnického potrubi v pfipadég, Ze jednotka
pracuje do uzavienych klapek:
Pfed zahajenim zkuSebniho provozu nebo spusténim jednotky uzaviete vSechny
servisni dvefe jednotky a oteviete klapky.

Nebezpeci vyplyvajici z provoznich naplni

[T1 pozoR

- Nebezpedi Skod na Zivotnim prostfedi provoznimi chemikaliemi:
Dodrzujte pokyny vydané jejich vyrobci.

- Nebezpedi 8kod na Zivotnim prostfedi unikajicim chladivem z vyparniku
nebo kondenzatoru v pfipadé pozaru nebo Uniku netésnostmi chladivového
okruhu.

- Trvale monitorujte hladinu chladiva v jednotce.

Nebezpedi Skod na Zivotnim prostfedi nemrznouci smési.
Dodrzujte zavazné pfedpisy o likvidaci.

2.5. Opatfeni pro pripad nouzovych situaci

2.5.1. Haseni pozaru

Dusledné dodrzujte vSechny zavazné pozarné-bezpecénostni predpisy.

Pokud je vzduchotechnicka jednotka soucasti systému pro odtah koure, tak musi
byt dodrzeny vSechny predpisy, které se na provoz systému odtahu koure vztahuiji.
V prfipadé pozaru odpojte pfivod elektfiny do jednotky, a to vSechny faze. Uzavrete
vicelisté klapky, aby se tim prerusil pfivod kysliku a omezilo Sifeni pozaru.

2.5.2. Opatrieni pro pripad nahodného uniku nebezpeénych latek

Béhem pozaru se mohou z nékterych komponent jednotky uvolfiovat nebezpecné
latky.

PFi pozaru existuje také nebezpeci uvolfiovani koufe a plynli z jednotky.

Zdrzujte se mimo nebezpecnou oblast a pouzivejte ochranu dychacich cest
vhodnou do naro&nych podminek.

Komponenty jednotky, které jsou naplnény vodou mohou zadcit téct. Zdrzujte se
mimo nebezpecnou oblast.
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3. Dodavka jednotky

VSechny pokyny uvedené na informacnich cedulkach upevnénych na jednotce a pokyny
uvedené v tomto manualu je nutno disledné dodrzovat.

PFi pfevzeti jednotky zkontrolujte, zda nebyla pfi pfepravé posSkozena a zda je dodavka
kompletni. Pfipadna zjisténa poSkozeni nebo chybéjici souléasti zaznamenejte do
dodaciho listu. Pozdéjsi reklamace na poskozeni jednotky zpUsobené prepravou nebo na
nekompletnost dodavky nebudou akceptovany.

Na stavbé jednotku chrante pfed prachem, narazy a povétrnostnimi vlivy. Dlrazné
doporucujeme skladovat jednotku uvnitf v uzavieném prostoru nebo alespori pod
ochrannou stfiSkou a jeji instalaci a zprovoznéni provést co nejdfive. Pfi zakryti komponent
jednotky dbejte na to, aby na jejich povrchu nedochazelo ke kondenzaci vody. Skladovani
pod plastovymi plachtami zplsobuje bilou korozi na povrchu jednotky. Pokud jsou
komponenty s otacivymi soucastmi jako ventilatory, motory, rotaéni rekuperatory, Cerpadla
atd. na stavbé uskladnény na dobu delSi nez dva tydny nebo pokud je jednotka odstavena
z provozu a po dobu delSi nez dva tydny se nepouZziva, je nutno uvolnit napnuti klinovych
femenl a kazdych 10 az 12 dni rota¢ni dily ru¢né protocit, aby nedoslo k poSkozeni
loZzisek. Na poskozeni lozisek zplusobené nedodrzenim téchto pokynd se nevztahuje
zaruka.

3.1. Vykladka / preprava na misto instalace

Jednotka je dopravovana budto jako kompletné smontovany stroj nebo po Castech. Pri
vykladce se jednotka zveda na zakladovy ram nebo zakladovy profil.

- Nebezpecéi vazného poranéni osob nebo hmotnych Skod v dUsledku padu bfemene.

- Dodrzujte bezpeé&nostni pokyny vztahujici se k pfepravnimu prostifedku a zvedacimu

zafizeni.

- Nestljte pod zavéSenymi bfemeny.

PFi instalaci jednotky ve strojovné nemanipulujte s Zadny jejim komponentem tak, aby se
dostal do $ikmé polohy nebo vzhiru nohama. Ventilatorové komory nenaklanéjte, udrzujte
je neustale ve svislé poloze, aby nedoslo k utrzeni tlumicl vibraci.

Spravna instalace jednotky

Jednotku nikdy nezvedejte za pfipojovaci potrubi vyméniku, elastické soucasti plasté jednotky ani
za zadné jiné komponenty jednotky.

Nevylézejte na jednotku. Pokud je nezbytné nutné na jednotku vylézt, tak vahu téla rozlozte
pomoci prken.
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3.1.1 Vykladka a postaveni horizontalné prepravovanych dilii do svislé polohy

Nékteré jednotky nebo ¢asti jednotek jsou z dlvodu jejich vySky prepravovany v horizontalni poloze.
Pfi vykladce pouzivejte pouze pro tento ucel navrzené a schvalené prostredky.

Zavésna oka umisténa na zvedacich mistech na spodni &asti jednotky jsou urCena
specialné pro zvedani jednotky. Zavésna oka v horni ¢asti jednotky jsou uréena pouze pro
postaveni jednotky do svislé polohy.

Je zakazano zvedat jednotku nebo jeji Casti za zavésna oka umisténa na horni Casti
jednotky! PFi zvedani jednotky za zavésna oka v horni Casti jednotky hrozi nebezpedi
vazného poranéni osob v disledku prasknuti nebo utrzeni zavésnych ok.

s vz

Zavésna oka v horni ¢asti jednotky jsou oznacena timto vystraznym Stitkem:

Diese Laschen dienen ausschlieBlich
zum Aufrichten der Geriteteile!

Es ist verboten das Geriteteil iiber
diese Laschen anzuheben!

Toto zavésné oko je uréeno pouze pro
postaveni komory jednotky do svislé
polohy!

Je zakazano za tato zavésna oka
komory jednotky zvedat!
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3.2. Vykladka vysokozdviznym nebo paletovym vozikem

Zakladovy profil nebo zakladovy ram jednotky musi pIné spocivat na vidlicich

vysokozdvizného voziku a tézisté nakladu se musi nachazet mezi vidlicemi. Pfi

vytahovani vidlic postupujte opatrné a dejte pozor, aby nedosSlo k poSkozeni
zakladového profilu nebo ramu.

3.3. Vykladka jerabem

Vykladka a pfesun jednotky jefabem se doporucujte zejména u jednotek ve
venkovnim provedeni odolném povétrnostnim vlivim. Pro zvedani pouzivejte pouze
vhodné a schvalené zavésné prostifedky a zvedaci zafizeni (lana, zavésné popruhy
atd.). StfiSku jednotky, bocCni panely, pfipojovaci potrubi a Sroubeni a dalSi
komponenty namontované na jednotce chrarite pfed poSkozenim pomoci rozpérek.

Komponenty jednotky pfemistujte zavéSené vylu¢né za ktomuto ucelu urcena

zavésna oka. Jednotlivé dily jednotky v Zadném pfipadé nezvedejte za horni rohové
sty¢&niky ramd.

Pokud na jednotce nejsou z dlvodu jeji vysoké hmotnosti instalovana zadna
zavésna oka, tak je pro vykladku jefabem nutno pouzit popruhy (viz. obrazek).
Postupuijte podle schematického obrazku a podle pokyna uvedenych vyse!
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Existuji dva rlizné typy zavésnych bodu.

Varianta 1: zavésna oka instalovana v rohovnicich - max. zatizeni 250 kg na jedno zavésné oko

Varianta 2: zavésna oka na zakladovém ramu
80 mm zakladovy ram - max. zatizeni 280 kg na jedno zavésné oko
120 mm zakladovy ram - max. zatizeni 650 kg na jedno zavésné oko

Musi byt zajisténo rovhomérné rozdéleni hmotnosti na vSechna zavésna oka.

Tézké komponenty jednotky maji 8 zavésnych ok - viz. schematicky obrazek.
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3.4. Manualni instalace jednotky

PFi posunovani jednotky nebo jejich komponent na misto instalace nikdy nevyvijejte silu na
pfipojovaci potrubi a Sroubeni vyméniku, panely plasté jednotky ani na zadné jiné dily
jednotky. Jednotku vzdy posouvejte pusobenim sily na jeji zakladovy ram. Nikdy se
nepokousSejte posunovat komponenty udery téikymi/pfeQméty (napfiklad kladivem).

-

valeéky

3.5. Skladovani jednotek vybavenych vilastni regulaci

U jednotek vybavenych volné loZenymi nebo zabudovanymi elektrickymi rozvadéci se
nesmé&ji komponenty jednotky s rozvadéci nebo rozvadéle samotné skladovat ve
venkovnim prostfedi. Misto pro skladovani musi byt suché a chladné. Pokud neni
mozno tyto komponenty skladovat uvnitf, tak je nutno zajistit, aby v rozvadécich
nekondenzovala voda. Jednotky pro venkovni instalaci maji v rozvadécich
instalovano vyhrivani. Pfipojenim rozvadéce na privod elektfiny béhem skladovani Ize
Skodam na rozvadéci v dusledku kondenzace vody zabranit.

4. Instalace jednotky

4.1. Zakladova konstrukce / zakladovy ram

Na misté instalace jednotky musi byt zajist€na moznost provadéni jeji udrzby a oprav. Z tohoto
dlvodu musi byt pred jednotkou zajistén volny prostor, jehoz minimalni Sitka musi byt rovna Sifce
jednotky +300 mm. Takto Siroky servisni prostor umoznuje snadno provadét pfipadné vyjmuti
komponent zabudovanych v jednotce. Zakladova konstrukce pod jednotkou pfipravena ze strany
stavby musi byt provedena tak, aby vyhovoval statickym a akustickym pozadavkim a umozriovala

fadny odtok vody. Zakladova konstrukce musi
byt vodorovna a musi mit rovny povrch. Vlastni
(rezonan¢ni) frekvence zakladové konstrukce _
musi mit dostatedny odstup od budici frekvence
rotanich soucasti jednotky (ventilator, motor,
Cerpadla atd.). Vhodné zakladové konstrukce
pod jednotku jsou: plny zaklad z betonu, pasovy
zaklad nebo ocelové nosniky. U pasovych
zakladl a ocelovych nosnikl je tfeba dbat na to,
aby byly komponenty jednotky se zakladovym g
ramem (zakladovym profilem) na zakladovou
konstrukci umistény pfesné. Unosnost a tuhost
ocelovych nosnik(l musi byt dostate¢na pro

preneseni hmotnosti jednotky danych rozmérd. U standardnich jednotek bez instalaénich
nohou nesmi byt jednotka instalovana vyse nez 1.500 mm.
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&

4.2. 1zolace proti prenosu vibraci do konstrukce budovy

4.3.

Pro zabranéni pfenosu vibraci do konstrukce budovy doporucujeme umistit mezi jednotku
a zakladovou konstrukci izolaCni korkovou desku nebo antivibraCni tlumici podlozky.
Tlumici vlastnosti pouzitych materiald musi byt vhodné pro dosazeni optimalniho utlumu
pfenosu vibraci z jednotky do konstrukce budovy s pfihlédnutim k hmotnosti jednotky.
Hmotnost jednotky naleznete v technickém listu. Pro zabranéni pfenosu vibraci do
konstrukce jednotku nikdy nepropojujte Srouby pfimo se zakladovou konstrukci. Pro
zabranéni posunu jednotky pfi jejim provozu doporucujeme pouzit misto Sroubl zarazky z
uhelnikl - viz. obrazek.

Nerovna zakladova konstrukce muize zpuUsobit Spatnou funkci jednotky a zkFizeni
servisnich dvefi. Vyrobce jednotky nenese zadnou zodpovédnost za poSkozeni
jednotky zplsobené jeji instalaci na nerovném povrchu. Centraini vzduchotechnické
jednotky instalované na stfeSe budovy jsou soucasti technického zafizeni budovy.
Jsou navrzeny a vyrobeny v souladu s nejlepSimi standardy inzenyrské praxe a nejsou
soucasti konstrukce budovy. Podle EN 13053 a VDI 3803 nesmi zakladova konstrukce
pro vzduchotechnické jednotky nahrazovat fadnou stfedni konstrukci. Rovnéz
vzduchotechnicka jednotka nesmi nahrazovat Zadnou funkci konstrukce budovy jako
napriklad vodotésnou nebo tepelnou izolaci stfeSniho plasté.

Instalace jednotky

Vzduchotechnické jednotky pro operacni saly musi byt instalovany v jejich bezprostredni
blizkosti.

Vzduchotechnické jednotky musi byt instalovany tak, aby byl zajistén dostateény prostor
pro pfistup k jednotlivym &astem jednotky pro provadéni praci udrzby a servisu. Dalsi
podrobnosti jsou uvedeny v kapitole 4.1. Zakladova konstrukce / zakladovy ram.

Ramové konstrukce pro instalaci vzduchotechnické jednotky na stieSe a
vzduchotechnické jednotky ve venkovnim provedeni odolné proti povétrnostnim
vliviim nesmi byt nikdy pouzity jako nahrada fadné stresni konstrukce!

Jednotky ve venkovnim provedeni (modely odolné proti povétrnostnim vlivim) maji svoji
vlastni ochrannou stfisku zhotovenou z plecht. Ochranna stfiSka se na jednotku montuje
v tovarné. Spoje jednotlivych &asti jednotky musi byt pfipraveny a opatfeny tésnénim
podle pokynl uvedenych v kapitole 5.3.3. Jakakoliv poskozeni vzduchotechnické jednotky
zpusobena béhem jeji instalace je nutno opravit.

[T] Ppozor

Horky povrch

Nezapominejte, ze nékteré casti potrubi (napf. v blizkosti ohfivate) mohou mit
v zavislosti na prostfedi teplotu az 110 °C. Takto vysoka teplota mlze zpUsobit
samovzniceni. Nebezpedi pozaru.
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5.

Ochrana proti uderu blesku

ATEX jednotky instalované na stifeSe musi byt chranény proti uderu blesku Fadnym
hromosvodem, ktery spliuje pfislusné pozadavky platnych norem (napf. DIN VDE
0185). Blesk, ktery zasahne vybudné prostiedi vzdy zplisobi pozar. Udery blesku a
z toho pramenici vysokeé teploty vytvareji zapalny zdroj. Nebezpec€ni poZaru.

Montaz jednotky

Pfi montazi / demontazi jednotky dodrzujte veSkeré pokyny pro rizné komponenty
uvedené vtomto manualu. Montaz / demontaz jednotky smi provadét pouze
autorizované osoby v souladu s Némeckym nafizenim o ochrané zdravi a bezpecnosti
v pramyslu.

5.1. Pfiprava montaze jednotky
Standardni vzduchotechnické jednotky, které nejsou navrzeny pro instalaci nad
sebou musi byt vzdy instalovany vedle sebe.
Aby byla zajisténa tésnost spoji mezi jednotlivymi komorami jednotky, je tfeba pred
seSroubovanim komor k sobé vlozit do styénych spoju samolepici tésnici pasku
dodanou spole¢né s jednotkou. Boc¢ni plochy profild, na které se tésnici paska lepi je
tfeba prfed aplikaci pasky ocistit a odmastit.
Tésnici paska
U jednotek v hygienickém provedeni je tfeba vytmelit drazky ve spodni ¢asti spojl
jednotlivych komor tésnici hmotou odolnou proti dezinfekénim prostfedkiim. Tmeleni
je nutno provadét postupné béhem montaze jednotky na stavbé.
U jednotek odolnych proti povétrnostnim vlivim se tmeleni styénych spoju mezi
jednotlivymi komorami jednotky provadi dodanou tésnici hmotou az po dokonc&eni
montézZe celé jednotky na stavbé.
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5.2. Vyrovnani komor jednotky

- Jednotlivé komory jednotky musi byt pfi montazi navzajem vyrovnany do roviny a to
jak ve vodorovném tak ve svislém sméru.

- Vzdalenost mezi sousednimi komorami, které se budou vzajemné spojovat musi byt
€O nejmensi.

Poznamka!

- P¥i posunovani komor jednotky nikdy nevyvijejte silu na pfipojovaci potrubi a Sroubeni
vyméniku, panely plasté jednotky ani na zadné jiné soucasti namontované na
jednotce. Posun komory vzdy provadéjte pouze za zakladovy ram.

- Nikdy se nepokousejte pohybovat komorou jednotky pomoci uder( kladiva nebo jiného
tézkého predmétu, komoru vzdy pouze posunuijte.

Komory umisténé na zakladové konstrukci se sméji posunovat, avSak nesmi se
zvedat.

- Pro spravné umisténi komor / komponent jednotky doporucujeme pouzit ty¢ jako
pacidlo a pomoci paceni nadzvedavat zakladovy ram.

5.3. Spojovani komor jednotky

5.3.1. Spojeni komor jednotky pomoci vnéjSich rohovych montaznich spojek

Rohy komor se navzajem spojuji pomoci dodanych rohovych montaznich spojek a
imbusovych Sroubl M10 x 20. U jednotek v provedeni odolném proti povétrnostnim
vliviim se montazni spojky v hornich rozich nepouzivaji.

Pro spojeni jednotlivych komor v dolni €asti u zakladového ramu se pouZzivaji dodané
Srouby M8 x 30 nebo M10 x 30 se Sestihrannou hlavou. V téchto mistech se
nepouzivaji zadné montazni spojky.
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5.3.2. Spojeni komor jednotky zevnitf pomoci vnitinich spojek

U vétdich jednotek se jednotlivé komory musi navzajem spojovat také pomoci
vnitfnich spojek. Styéné spojovaci profily probihaji po celém obvodu spoje - po
stranach a v horni i dolni ¢asti spoje komor. Pro kazdy spoj se pouziji dva dily vnitfni
spojky, které se upevni pomoci Sroubl (A) k ramu komory. Nasledné se pak komory
stahnout k sobé utazenim Sroubu (B).

Pocet a umisténi vnitfnich spojek na kazdé strané komory.

Obrazek 2

Pocet spojl na kazdé -

Délka strany

strané

Od 1400

1

Od 2600

2

1¢ Bo&ni panel —obr. 1
i Bogni panel —obr. 1

e

e

! Spodni panel — obr. 2

5.3.3. Sty€né spoje stFiSky u venkovnich jednotek

Styéné spoje jednotlivych dill stfiSky se nejprve o€isti a odmasti. Pak nasledu;ji tyto kroky:

Naneste tmel nad a pod pfipravené otvory ve styénych profilech stfisky.
Styéné profily seSroubujte pomoci vSech Sroubll (soucast dodavky) (viz. obrazek).
¢ Spoje profilt prekryjte krycimi listami (sou¢ast dodavky) a listy pFipevnéte nyty.

c1 Alternativné Ize liSty ohnout kolem hran sty€nych profild (zapertlovat) c2.
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5.3.4. Zakryti zakladového ramu u jednotek pfi usporadani nad sebou - venkovni
instalace jednotky

U jednotek ve venkovnim provedeni ve verzi v uspofadani nad sebou jsou soucasti dodavky
kryci plechy pro zakryti zakladového ramu, ktery se nachazi mezi horni a spodni ¢asti jednotky.

Tyto kryci plechy se namontuji podle nize uvedenych pokyn( a vodotésné zatésni, aby
nemohlo dochazet k zatékani vody do dolni ¢asti jednotky.

a) Montaz kryciho plechu na rovnych ¢astech ramu

Tésnici hmota

b) Montaz kryciho plechu v rozich ramu

Tésnici hmota
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c) Montaz kryciho plechu u dvojitého otvoru pro potrubi

d) Montaz kryciho plechu u jednoduchého otvoru pro potrubi
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5.4. Serizeni servisnich dveri

Pokud se servisni dvefe spravné nedoviraji, tak se podle potfeby provede sefizeni
zaviraci sily na zaviracim madle nebo pantu.

PRAVE SERVISNi DVERE

LEVE SERVISNi DVERE

Oteyfeno
R
Zavreno

_ Otevieno

2

Zavreno

Standardni
servisni dvere

Otevieno
o~

Zavreno

Otevieno

Zavreno

i Otevieno
A\
G -
Zavreno

Otevieno
<=
)

Zavreno

imbusového klice 8 mm

Servisni dvere se
zvysSenymi
pozadavky na
bezpecnost

otvirani pomoci

Otevieno

p
W

Zavreno

Otevieno

2z

&
Zavreno

5.4.1. Sefizeni servisnich dvefi se standardnimi madly

Pomoci sefizovaciho Sroubu Ize sefidit aretacni jazyCek na pakovém uzavéru.
Tim se nastavi zaviraci sila servisnich dvefi.
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5.4.2. Sefizeni uzaviraciho madla - MFG 150

Otacenim sefizovaciho Sroubu 1 a pojistného Sroubu 2 Ize sefidit polohu zapadky
namontované na ramu jednotky. Timto se sefidi uzaviraci sila servisnich dvefi.
Sefizeni ve svislém sméru lze provést posunem zapadky v drazce ramu. To se
provadi povolenim $roubl 3 a po posunuti zapadky jejich opétovnym dotazenim.

SERVISNI DVERE

Specialni bezpec€nostni servisni dvefe nemaji madla a Ize je otevfit pouze pomoci naradi
(imbusovym kli¢em 8 mm).

5.4.3. Serizeni pantl

1. Povolte pojistny Sroub.

2. Snizeni nebo navySeni zaviraci sily servisnich dvefi se provadi pooto¢enim
loZiska excentrického pantu.

3. Utahnéte pojistny Sroub.

Pomoci podélnych otvorl pro upeviovaci Srouby Ize kfidlo servisnich dvefi jemné sefidit
v rozmezi +/- 2 mm a to jak ve svislém tak i ve vodorovném sméru.
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5.5. Demontaz panelt a mezilehlych profilt

1. Pomoci dlata vysunte tésnici listy panelu a izolani panel vyjméte .
Pracujte opatrné, aby nedoslo k poSkozeni tésnicich list!

2. Svornik posurite o cca. 35 mm do strany.

3. Povolte Sroub, ktery se objevi pod odsunuti svorniku.

4. Nyni Ize profil vyjmout.

5.6. Demontaz profild ramu jednotky

Demontaz profild rdmu jednotky se provadi podle schematického obrazku.

5.7. Casteéné smontované jednotky

Pro pfipady, kdy je potfeba dodanou jednotku nebo jednotlivou komoru z néjakého
dlvodu pfed pfesunem na misto instalace na stavbé rozebrat, jsou izola¢ni panely
v ramech docasné& upevnény pouze 30 mm dlouhymi plastovymi svorniky. lzolaéni
panely plasté jednotky jsou tak pouze Castecné smontované a tésnici liSty jsou dodany
spole¢né s jednotkou volné loZzené. Tésnici listy se pouziji az pro definitivni upevnéni
izolacnich panell pfi finalni montazi jednotky na misté instalace. Tato varianta
Castecné smontované vzt jednotky se pouziva v nasledujicich pfipadech:

- Zd&kaznik objednal jednotku nebo jeji ¢asti jako Caste¢né smontovanou, protoze
jednotka nebo jeji €asti jsou vétsi, nez montazni otvor & rozméry pristupové cesty
na misté instalace. Zakaznik tedy mize dodanou, castené smontovanou
jednotku na stavbé snadno demontovat, v rozebraném stavu ji transportovat na
misto instalace a zde finalné smontovat.

- Pokud nékteré spoje mezi komorami jednotky nejsou pfistupné, ackoliv komory
musi byt na stavbé navzajem zevnitf seSroubované, jsou sousedni izolaéni panely
pouze CasteCné smontované, takze je Ize snadno vyjmout a na misté provest
seSroubovani komor k sobé. Nasledné se provede finalni montaz izolacnich
panell pomoci tésnicich list.
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Caste¢né namontované izolaéni panely do¢asné uchycené pomoci svornik(i musi byt
vzdy na misté instalace vyjmuty a béhem montaze jednotky na misté definitivné
namontovany a upevnény pomoci dodanych tésnicich list. Pfi finalni montazi izolacnich
panell nejprve zkontrolujte, Ze je viozeno obvodové tésnéni kolem panell a fadné sedi.
Nasledné panely po celém obvodu upevnéte pomoci tésnicich list.

Demontaz a naslednou finalni montaz ¢aste¢né smontovanych jednotek nebo komor
smi provadét pouze proskoleni montéfi.

Pri demontazi a nasledné finalni montazi ¢astecné smontovanych jednotek
nebo komor dodrzujte zejména tyto instrukce:
- Béhem demontaze musi byt vSechny demontované komponenty fadné oznaceny,
aby je bylo mozno pfi finalni montazi namontovat zpét na spravné, plvodni misto.

VYSTRAHA

VSechny komory s chladi¢i a zvihCovaci jakéhokoliv typu a ostatni zabudované
komponenty, které mohou byt ovlivnény kondenzaci nebo vystaveny skapavajici vodée
musi byt z vnitini strany peclivé zatmeleny.

VeSkeré izolaCni panely plasté jednotky musi byt po celém obvodu upevnény pomoci
dodanych tésnicich list.

CASTECNE PRIPRAVENE
SMONTOVANE PRO PROVOZ

R S | L 2

Vana kondenzatu

Bez zatmelenych spoju Po zatmeleni spojl

‘\

=, 5
Tésnici tmel je soucasti dodavky jednotky

Izolaéni panely plasté jednotky

= = RS
1/_l‘

S tésnicimi listami

Bez tésnicich list |

|

Tésnici listy jsou sou€asti dodavky jednotky

Vyrobce nenese zadnou zodpovédnost za poSkozeni zplisobena nespravnou nebo
neuplnou montazi ¢aste€né smontovanych jednotek nebo jejich €asti na stavbé.
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5.8. Montaz protidest'ovych krytt

Pokud jsou protidestoveé kryty sani a vyfuku vzduchu dodany volné lozené, musi se pfi

montazi mezi ram jednotky a protideStovy zakryt osadit ochranna sit’ proti ptakam.

6. Pripojeni médii a obsluha jednotky

Pripojeni privodu elektfiny,
vzduchotechnického potrubi

hydraulické
k jednotce smi

pripojeni a
provadét pouze

pripojeni
fadné

proskoleni technicti pracovnici s prislusnou kvalifikaci. Totéz plati i pro

obsluhu jednotky pfi jejim provozu.

VSechna pfipojeni médii k vzt jednotce, napf. topna voda, chladici voda, para a
pitna voda musi byt provedena tak, aby vS8echny prvky pfipojovacich bodu byly

snadno pfistupné a v pfipadé potifeby bylo mozno provést jejich odpojeni.

6.1. Pripojeni topného vyméniku

Pfed pfipojenim topného vyméniku na pfivodni potrubi topné vody je nutno

peclivé proplachnout cely potrubni systém vytapéni.

out o~ In
]
' ~1'1 pivou

byt provedeno protiproudym
zpusobem.

Smér proudéni vzduchu

pro zapojeni vodniho vyménku.

fow L
SN ST Ly
i In ol Out

| prived |-

Smér proudéni vzduchu

Pfipojeni topné vody k vyméniku musi

Tento schematicky obrazek plati pouze
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Aby nedoslo pfi pfipojovani topného potrubi k poSkozeni pfipojovaciho Sroubeni
vymeéniku, je tfeba Sroubeni na vyméniku pfidrzet francouzskym klic¢em a eliminovat
tak kroutici moment vznikaijici pfi utahovéni.

Pfipojeni pfivodniho potrubi k vyméniku musi byt provedeno tak, aby potrubi na
vyménik nevyvijelo Zadné mechanické sily. PFipojovaci Sroubeni vyméniku nesmi
prenaset zadné sily a nesmi byt vystaveno zadnému mechanickému namahani. Dale
je tfeba zajistit ochranu vyméniku pfed vibracemi a namahanim v dusledku tepelné
roztaznosti pfipojeného potrubi.

Pfipojovaci potrubi je tfeba trasovat tak, aby nepfekazelo pfistupu k vyméniku a
provadéni jeho udrzby a aby byla umoznéna jeho vyména.

Povolené tésnici materialy pro zavitové spoje:

- Pro parni vyméniky: specialni tésnici pasta

- Pro vyméniky pracujici se smeési voda — glykol: teflonova paska, nepouzivejte
konopné tésnéni

Pfipojeni potrubi k vyméniku se provadi podle popisu u pfipojovacich bodu na
vymeéniku. Pokud neni stanoveno jinak, vyménik k pfivodnimu potrubi vzdy pfipojujte
protiproudym zplsobem.

Na vyzadani Ize vyménik vybavit navarky se zavitovymi spoji pro moznost
odvzdudnéni a vypousténi. Na navarky se pak pfiSroubuji pfislusné odvzdusnovaci a
vypoustéci ventily.

Pokud neni vyménik vybaven navarky pro odvzdusnéni a vypousténi, Ize je instalovat
na pfipojovacim potrubi dodavané ze stany stavby.

Zvlastni pozadavky na chladice s odvlh€ovaci funkci
Odvod kondenzatu se nesmi pfipojit pfimo na odpadni potrubi kanalizace (viz. VDI
6022).

6.2. Pripojeni parniho ohfivace
Zajistéte fadny odvod zkondenzované pary. Pro zajisSténi spravné regulace topného
vykonu pfi Castecné zatézi musi byt kazdy parni vyménik vybaven vlastnim odvodem
kondenzatu.

6.3. Pripojeni chladivového potrubi
Postupuijte podle pokynu uvedenych v kapitole 6.1.
Pfed pfipojeni chladivového potrubi k vyméniku pfimého vyparu musi provedena
zkouska tésnosti vyméniku a chladivového potrubi (pro kontrolu, ze naplfi ochranného
plynu ve vymeéniku a potrubi je stale pod tlakem).
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6.4. Odvod kondenzatu

U kazdého hrdla pro pfipojeni odvodu kondenzatu je tfeba instalovat sifon
(zapachovou uzavérku). Uginna vyska vodniho sloupce v sifonu v mm musi
odpovidat maximalnimu statickému tlaku uvnitf pfislusSné komory vzt jednotky
(hydrostaticky tlak) + 15 mm.

Podtlakovy sifon |  Ptetlakovy sifon
H1 = Ap/10
HZ=L0/10 A0 — zy
Ap = rozdil tlaku v Pa “i:: A VY
H1 +H2 = vy$ka v mm v.g

o= |

Sifony musi byt pred uvedenim vzt jednotky do provozu naplnény vodou.

Potrubi odvodu kondenzatu pfipojené k vzt jednotce musi mit primér min. 40 mm,
dostateCny spad a musi byt opatfeno sifonem se zpétnou klapkou. Potrubi musi byt
ukonceno otevienym vytokem do kanalizacniho potrubi, avSak nesmi k nému byt
pfipojeno pfimo. Potrubi odvodu kondenzatu a sifony nesmi byt vystaveny mrazu.
V pfipadé potieby je nutno zajisti jejich vhodnou protimrazovou ochranu.

[1] pozoOR

Pokud neni sifon instalovan nebo pokud je zamrzly, nemize vznikajici kondenzat
z jednotky spravné odtékat a vznika nebezpeci posSkozeni jednotky a jejiho vybaveni
zkondenzovanou vodou. Dale mize dojit ke Skodam na misté instalace a pFipadné
také i v prostorach, které se nachdazeji v nizSich podlazich pod mistem instalace vzt
jednotky.

6.5. Pripojeni vzduchotechnického potrubi

Pfipojeni vzt potrubi k jednotce musi byt provedeno tak, aby na jednotku nevyvijelo
Zadné sily, nesmi byt pokroucené a musi byt vzduchotésné. Pro zabranéni pfenosu
vibraci z jednotky do potrubi doporucujeme instalovat mezi potrubi a jednotku pruznou
pfirubu nebo izolované pfipojovaci ramy, které se namontuji mezi pfipojované potrubi a
jednotku.

[ /A VAROVANi |

Nebezpecni urazu elektrickym proudem! Instalujte vSechny potirebné zemnici
vodi€e a propojeni pro vyrovnani potencialu.

Manual pro instalaci a provoz strana 31
Vytisténo: 03/2020



@ WEGER

quality air, quality life

6.6. Vicelisté klapky

Poloha listl klapky je indikovana pomoci zafezu na hfideli poholnu klapky. Pokud je
klapka zavfena, je zafez orientovan rovnobézné s ramem klapky.

Extra tésné klapky tfid H1, H2 a H3 musi byt vybaveny dvéma koncovymi spinaci pro
moznost snimani uzaviené a oteviené polohy klapky.

Do ramu klapky nikdy nevrtejte zadné otvory, protoze by mohlo dojit
k poskozeni prevodovych koleéek pohonu listd klapky a klapka by jiz
nefungovala spravné.

PFi zapnuté vzt jednotce nesmi byt klapka nikdy zcela uzaviena.

Smér otaceni listd klapky

Hridele listd klapky jsou osazeny excentricky. Proto je nutné pfi instalaci
servopohonu dbat na dodrzeni spravného sméru otaceni listh klapky.

Zavfeno

Otevieno

PFi nespravném sméru ota€eni neni mozné klapku zcela zavfit a tudiz neni tésna.
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Servopohon klapky

U klapek, které maji vice nez jednu hfidel pohonu jsou hfidele propojeny pakovym
prevodem (obr. A). Pfi montazi servopohonu je tfeba nejprve pakovy prevod
demontovat. Servopohon se montuje co nejblize ke klapce a na n&j se pak
namontuje zpét pakovy prevod (obr. B).

Obr. A — pifed demontazi | Obr. B — s namontovanym
pakového prevodu servopohonem

Instalaéni H profil pro montaz servopohonu

Instalaéni H profil umoznuje ovladani listl klapek (klapka obtoku a cirkulace vzduchu)
pomoci bézného servopohonu instalovaného na plasti vzt jednotky nebo na vzt
potrubi.

Instalacni profil (se servopohonem) je pfiSroubovan na prepazce podél bocni strany
vicelisté klapky. Z tohoto dlvodu je v ¢&asti pfiruby klapky proveden vyfez, ktery
umoznuje snadnou instalaci a zapojeni servopohonu.

Pfi instalaci servopohonu dbejte na to, aby pfivodni kabel servopohonu nebranil
otaceni lista klapky. Instala¢ni profil Ize na vicelisté klapky instalovat i dodate¢né.

Pfi dodateCné instalaci se nejprve vyfizne v pfirubé klapky pfislusny vyfez pro
servopohon.
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6.7. Pripojeni privodu elektfiny

Jakékoliv Cinnosti na elektrickych systémech jednotky smi provadét pouze
kvalifikovani elektrikafi v souladu s mezinarodnimi normami a zakonnymi pfedpisy. Pro
protazeni napajecich kabell k elektrickym komponentiim umisténym uvnitf jednotky
(motor ventilatoru, servopohony, osvétleni vnitftku jednotky, atd.) se na ktomu
urenych mistech v panelech plasté jednotky vyvrtaji otvory a osadi kabelové
prichodky. Kabelové prichodky musi byt vzduchotésné. Plastové komponenty
vystavené slunecnimu zafeni mohou ¢asem zménit tvar a barvu. Tyto komponenty
jsou povazovany za komponenty podléhajici opotfebeni a jsou vyjmuty ze zaruky.

6.7.1 Otvory pro protazeni kabell a kabelové priuchodky
Praméry otvoru pro kabelové priichodky v sendvi¢ovych panelech

@ otvoru pro télo prdchodky

Prichodka a zavitova spojka PFipojeni k sendvi¢ovému panelu

= = =

(LI

@ vrtani pro prichodku

@ vrtani pro zavit

@ otvoru pro zavit prichodky

@ otvoru pro kabelové prachodky (v mm)
Velikost Jmenovity @ | @ otvoru pro | Jmenovity @ | @ otvoru pro
zavitu zavit téla prachodky | télo prdchodky
M16 16 17 22 23
M20 20 21 26 27
M25 25 26 31 32
M32 32 33 38 39
M40 40 41 48 49
M50 50 51 56 57
M63 63 64 70 69
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6.7.2. Zapojeni privodniho kabelu k motoru

Z divodu ochrany motoru pfed zkratem, nespravnym zapojenim, vypadkem jedné z
fazi, nespravnym napajecim napétim a nepravidelnym chodem pfi startu a vypnuti
doporucujeme instalovat na pfivodu elektfiny k motoru motorovou ochranu. Motorova
ochrana je jediné zafizeni uznavané jako vhodné ve smyslu zaru¢nich podminek.
Motory se smi provozovat pouze s ochranou proti nadmérnému proudu nastavenou na
hodnotu 1,05 nasobek jmenovitého proudu motoru. Jinak mize dojit k poskozeni
vinuti motoru, na které se nevztahuje zaruka.

Zajistéte, aby hodnota jistiCe pouzitého pro jisténi okruhu napajeni motoru byla vhodna
pro pouzity motor — jmenovita hodnota proudu motoru je uvedena na $titku motoru (u
motoru v ATEX jednotkach je nutno dodrzet ustanoveni norem VDE 0105 a VDE
0171.)

Jednootackové motory do vykonu 4,0 kW jsou konstruovany pro pfimy start. Motory
s jmenovitym vykonem vy3Sim nez 4,0 kW jsou konstruovany pro start hvézda —
trojuhelnik. Viceotackové motory se jmenovitym vykonem vy3Sim nez 4,0 kW musi
Pfed zprovoznénim jednotky a po dlouhodobé odstavce jednotky nebo delSim
skladovani doporucujeme provést zkousku izolacniho odporu vinuti motoru. Pfi teploté
okoli 25 °C by mél byt izolaéni odpor vinuti motoru vyssSi nez 5 MQ. Pokud je
naméfeny izola¢ni odpor vinuti niZ8i, nez tato hodnota je pravdépodobné, Ze ve vinuti
motoru je vlhkost. V tom pfipadé nechte vinuti ve specializované provozovné vysusit.
Zapojeni napajecich kabell k motorlim je tfeba provadét s nejvyssi peclivosti. Vzdy si
nejprve prectéte udaje na vyrobnim Stitku motoru a prostudujte schéma elektrického
zapojeni, které se nachazi ve svorkovnici motoru.

Po zapojeni napajeciho kabelu k motoru provedte zkuSebni spusténi motoru. Je tieba
proméfit vSechny provozni parametry motoru (napf. spotfebu proudu na kazdé fazi,
rychlost otaCeni atd.). Nameéfené hodnoty porovnejte s hodnotami uvedenymi na
vyrobnim S§titku motoru a v pfilozené dokumentaci. V pfipadé, Ze se vyskytnou
odchylky, je nutno zjistit a odstranit jejich pficiny.

Poznamka
Vadné motory musi byt vraceny vyrobci, ktery zjisti priCinu zavady nebo
poskozeni motoru.
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Pfi instalaci motoru vzdy dodrzujte udaje uvedené ve schématu
zapojeni vydaném vyrobcem.

Bezpeénostni vypinac¢ pro provadéni udrzby (schéma zapojeni)

Jednootackové motory | Dvouotackové motory FC provoz bez bypassu
7 i 5 - Volitelné -
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Jednootackovy motor 2 polovy (3.000 1/min) 4 polovy 1(1.500 1/min) 6 pdélovy (1.000 1/min) 8 pdlovy ( 750 1/min)

A Rozbé&hovy stupen Provozni zapojeni
u1
WZ’HJ"-” i wal
A | |
uz2 ficy Iq
w1 2 [62) (2) () w2 2 W, Uz @ o @
LNl ol o)l ~N 50"
T I T w1 Vi | | |
Dvouotackovy motor se dvéma vinutimi 4/6 p6li (1.500 / 1.000 1/min)  6/8 pdlu (1.000 / 750 1/min)
D E Rozbéhovy stuperi Provozni zapojeni
3 2 A Yoo
U
1 ¥ M) N, 2v W ~:x w
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Dvouotackovy motor, zapojeni Dahlander 4/8 péli (1.500/ 750 1/min)  2/4 pold (3.000 / 1.500 1/min)
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Triotackovy motor, zapojeni Dahlander a oddélna vinuti 4/6/8 pold (1.500/1.000/750 1/min) 2/4/6 polu (3.000/1.500/1.000 1/min)
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Schéma zapojeni pro provoz s frekvencnim ménicem:

Zapojeni kabelaze provedeno v tovarné Bezpectnostni vypinac tdrzby
A R PFivodni kabel
Schéma 1 S
(IZAJISTUJE STAVBA)
Frekvenéni .6_ [
meénié | |
| r
| /
| /!
T
.
Ovladaci kabel I | Kabel | p
. | /
| /
1
("
|
|

Silovy i ovladaci Rozvadéc¢ elektro

M N silovy kabel |

= kabely jsou stinéné (ZAJISTUJE
STAVBA)
Zapojeni kabelaze provedeno v tovarné
SChema 2 Bezpe¢nostni vypina¢ tdrzby
Silovy a ovladaci | | -
kabel jsou stinéné | |
| Frekvencni | F
_é. méni¢ | /
| !
\ / =
Silovy kabel & J
\\"I_- | | Kae |/
- Privodni kabel
. (ZAJISTUJE 1/,
v N\ ,  STAVBA) (ZAJISTUJE STAVBA) | ¥
M ' "
; ! (ZA';ISTUJE STAVBA) Rozvadéc elektro
AN A . (ZAJISTUJE
-— Ovladaci kabel STAVBA)

Bezpec&nostni vypinaC pro provadéni praci udrzby neni uréen pro bézné vypinani a
zapinani jednotky. Pouziti tohoto vypinaCe je povoleno pouze, kdyz je pfivod proudu k
ventilatoru jednotky prfedem vypnut v elektro rozvadéci nebo fidicim systémem.
Bezpecnostni vypina¢ slouzi jako ochrana proti nechténému zapnuti proudu do
ventilatoru. Bezpec€nostni vypinac Ize v poloze vypnuto zajistit zamkem (neni soucasti
dodavky).
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6.8. Protimrazova ochrana
Cely systém protimrazové ochrany musi byt pfed zacatkem chladného roéniho obdobi
zkontrolovan a vyzkous$en:

- PfezkousSejte spravnou funkci termostatu a jeho nastaveni (standardni nastaveni
spinaci teploty termostatu je v rozmezi +5 °C az +8 °C).

- Zkontrolujte vSechny komponenty obsahujici vodu, zda nejevi znamky netésnosti a
prusaka.

- Zkontrolujte kondenzaéni vanu a sifon. Sifon naplnte vodou.

- Vycistéte kondenzacni vanu.

- Vygistéte Zebrovani vyméniku mékkym kostatkem nebo vysavagem. Cisténi
zebrovani vyméniku nikdy neprovadéjte stlatenym vzduchem.

- Zkontrolujte tésnost vSech spoju potrubi.

6.9. Vyrovnani potencialu / uzemnéni

VSechny elektricky nevodivé spoje (flexibilni manzety, montazni skupina motoru a
ventilatoru) musi byt preklenuty vodi€em pro vyrovnani potencialu. Vyrovnani
potencialu eliminuje zapalny zdroj predstavovany elektrostatickym nabojem.
Vzduchotechnicka jednotka jako celek musi byt uzemnéna.

6.10. Ochrana motoru pred pretizenim

Motory je tfeba chranit pfed pretizenim podle pozadavkd normy DIN EN 60204 / DIN
VDE 0113.

Bezpecénostni pojistky a automatické jistice elektrickych okruhti nejsou
dostate¢cnou ochranou motoru pied pretizenim.

Na poskozeni vzduchotechnické jednotky v disledku nedostateéné ochrany
motoru pred pretizenim se nevztahuje zaruka vyrobce.

6.11. Filtry

P¥i instalaci kapsovych filtr( se ujistéte, Ze spoj mezi rameckem filtru a instala¢ni sténou
je vzduchotésny. Zkontrolujte, ze kapsy filtru nejsou pfiskfipnuté nebo poskozené a ze
vSechny kapsy filtru v proudu vzduchu volné vlaji.
Na bocéni strané filtracni komory musi byt pfed servisnimi dvefmi dostate¢ny volny
prostor pro snadné vyjmuti starych filtrd z komory a pro instalaci novych.
Po vyméneé filtrd na filtracni komoru nalepte identifikaéni Stitek a vyplrite udaje.
PFi manipulaci a pouzivani filtrd dodrzujte nasledujici pokyny:

* Filtry musi byt skladovany v suché a bezprasné mistnosti.

* Pouziveijte filtry, u kterych nepropadla doba skladovatelnosti uréena vyrobcem.

+ Dbejte na to, aby nové instalovany filtr nebyl béhem instalace znehodnocen

znecisténim prachem ze starého filtru.
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S filtry zachazejte opatrné, aby se pfi manipulaci neposkodily. Filtry se mohou
snadno protrhnout.

Vyménu filtrGd je nutno provadét v souladu s pozadavky prislusnych norem a
udaja v technickém listé, avSak nejpozdéji v okamziku, kdy tlakova ztrata filtru
dosahne hodnotu koncové tlakové ztraty.

7. Uvedeni do provozu a udrzba

Uvedeni vzduchotechnickych jednotek do provozu

Vzduchotechnické jednotky se dodavaji s elektrickymi komponenty, které se do
jednotek montuji v tovarné. Za nastaveni nebo parametrizaci téchto komponent je
zodpoveédny technik profese méfeni a regulace na stavbé.

Intervaly adrzby vzduchotechnickych jednotek

Vzduchotechnické jednotky jsou zafizeni, ktera vyzaduji pravidelny servis. Uvadéné
intervaly Udrzby jsou pfiblizné intervaly zalozené na predpokladu, Ze vzt jednotka
dopravuje bézné znecistény vzduch ve smyslu normy VDI 6022. V pfipadé vysoce
znecisténého vzduchu se musi intervaly udrzby nalezité zkratit. Provadéni pravidelné
udrzby nezbavuje maijitele jednotky povinnosti provadét pravidelné zkousSky a kontroly
jednotky.

Cisténi a udrzba

+ Jednotlivé komponenty vzduchotechnické jednotky jak na strané sani tak na
strané vyfuku vzduchu musi byt pfistupné pro Cisténi. U jednotek se svétlou
vySkou menSi nez 1,6 m musi byt umoznéno snadné a bezpelné vytazeni
komponent z plasté jednotky (podle normy DIN 1946).

* Hrubé nedistoty a prach odstarite zasucha primyslovym vysavaéem (suché
cisténi).

+ Zbyvajici necistoty odstrante vihkym hadrem

+ V pfipadé potfeby pouzijte Cistici prostfedky rozpoustéjici oleje a tuky
(neutralni Cistici prostfedky s pH v rozmezi 8 az 9).

* Pozinkované dily oSetfete konzervaénim sprejem.

» VSechny pohyblivé dily jako otviraci mechanizmy servisnich dvefi a panty
pravidelné mazte mazivem ve spreji.

+ Tésnéni, zejména tésnéni servisnich dvefi pravidelné oSetfujte mastkem nebo
vazelinou.

+ Jakeékoliv poskozeni plasté jednotky, v€etné mist s pfiznaky koroze ihned opravte
reparacnim lakem.

V8echny komponenty jednotky v mistech, kde se mlze vyskytovat voda nebo vihkost
jsou Cistitelné.

Vzduchotechnické jednotky sméji byt provozovany pouze vramci stanovenych
technickych parametr(.

Vzduchotechnické jednotky peclivé ocistéte od prachu a dalSich necistot, které se na
jednotku dostaly b&éhem stavebnich praci.

Kazda jednotka je pfed odeslanim ztovarny peclivé zkontrolovana. Presto je vSak
tfeba pfed jejim uvedenim do provozu zkontrolovat nasledujici body:

- Jsou vSechny servisni dvefe na pretlakové strané jednotky vybaveny
bezpeénostnimi zarazkami?

- Jsou vicelisté klapky v provozuschopném stavu a ve spravné poloze?

- Lze motorem a ventilatorem snadno otacet rukou?
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Pfed uvedenim vzduchotechnické jednotky do provozu odstraiite z tlumici
vibraci na ventilatoru prepravni pojistky. S prepravnimi pojistkami by ventilator
nefungoval spravné. Viz. také bezpe€nostni stitek upevnény na jednotce.

Vor Inbetriebnahme der Gerdte
Transporisicherung bei den
Schwingungsddmpfern entfernen !f

Pred uvedeni jednotky do provozu
odstrarite prepravni pojistky tlumica vibraci
a prepravni obaly!!

Prima della messa in funzione della macchina,
rimuovere dagli ammortizzatori le sicurezze
per il trasporto !

Avant la mise en service, refirer la sécurité de
transport du terminal & les montures.

Dezinfekéni prostiedky
Pouzivejte dezinfekéni prostfedky na bazi alkoholu schvalené v zemi instalace
jednotky (napfiklad schvalené RKI, VAH, DGKH).

Restart jednotky po udrzbé

Po skonceni praci udrzby a dezinfekci jednotky je pfed jejim spusténim potfeba
zkontrolovat jeji Cistotu. Dbejte na to, aby se do pfivodniho vzduchu nedostaly
potencialné nebezpetné nebo zapachajici latky.

Udrzba ATEX jednotek

Vzduchotechnické jednotky s oznacenim "Ex" smi uvadét do provozu pouze
specializovani technicti pracovnici s autorizaci pro tuto ¢innost. Jednotku je mozno
uvest do provozu az po ovéreni, ze cely vzduchotechnicky systém, jehoz je jednotka
soucasti, odpovida pozadavkim evropského nafizeni o strojnich zafizenich
(European Machinery Directive).

PFi uvadéni jednotky do provozu musi byt vzaty v ivahu vSechny informace uvedené
v kapitole 6 vtomto manualu a informace tykajici se specificky jednotlivych
komponent jednotky. Pfed uvedenim do provozu a pfed provadénim jakykoliv praci
udrzby se presvédcte, Ze vSechny vodivé souclasti jednotky jsou pfipojeny
k zemnicimu vodici.

ATEX klasifikace jednotky je uvedena na vyrobnim Stitku a tato klasifikace vymezuje
zplsob pouzivani jednotky.
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7.1,

7.2.

Plast’ jednotky

Pfed uvedenim jednotky do provozu peclivé vycCistéte interiér jednotky a zkontrolujte,

zda neni plast jednotky poskozen. Zpusob c¢isténi (napfiklad kostatkem, sterilizace
atd.) je dan podminkami na stavbé, provoznimi pozadavky a dalSimi specifikacemi.
Zkontrolujte t&snost servisnich dvefi a spravnou funkci jejich uzaviracich mechanisma
a v pfipadé potfeby provedte jejich sefizeni.

Motor ventilatoru

Provedte nasledujici kontroly motoru ventilatoru:

Je klinovy femen spravné napnuty a vyrovnany s femenicemi?

Jsou pojistné Srouby femenic fadné dotazené?

Nebrani nic spravné funkci tlumi€u vibraci? Ventilatory s pruzinovymi tlumici vibraci
jsou opatfeny prepravnimi pojistkami (oznacené Cervené). Pfepravni pojistky musi
byt pfed uvedenim jednotky do provozu odstranény.

Zkontrolujte zapojeni pfivodu elektfiny do motoru a pfivodni napéti.

Byl ochranny zemnici vodi¢ pfezkousen kvalifikovanym reviznim technikem?
Uzaviete vSechny servisni dvefe a zkontrolujte, Ze dobfe doléhaji.

Zkontrolujte, zda jednotka neni poSkozend, znecCisténa, nejsou na ni zndmky koroze
a v pfipadé potfeby ji oCistéte.

Zkontrolujte, ze jsou vSechny upeviiovaci Srouby dobfe dotazeny, v pfipadé potfeby
dotahnéte.

Zkontrolujte tésnost flexibilnich manzet pro pfipojeni vzt potrubi.

Zkontrolujte spravnou funkci tlumicua vibraci.

Zkontrolujte spravnou funkci lozisek pomoci méfeni jejich teploty a poslechem, zda
nevydavaji neobvyklé zvuky.

Vadna loZiska ihned vymérite.

Pokud lozisko vydava neobvykly zvuk a drhne, tak je vadné. Vzdy vyménujte obé
loZiska najednou. LozZiska ventilatoru maji jednorazovou naplh maziva pro celou dobu
zivotnosti (pokud nejsou opatfena maznicemi). Loziska opatfena maznicemi je tfeba
v pfedepsanych intervalech mazat. Pouzivejte tato maziva: SKF 28, MOBILUX 3
nebo ekvivalentni vyrobky. Mnozstvi maziva, jeho specifikace a intervaly mazani jsou
uvedeny v pokynech vydanych vyrobcem loziska.

Intervaly mazani lozZisek v riznych provoznich podminkach:

Prostredi: Teplota (°C) Interval mazani
<50 6 - 12 mésicl

5 50...70 2 -4 mésicl

Cisté
70 ... 100 2 -6 mésicl
=100 Kazdy tyden
<70 1 -4 tydny

Pradné 70...100 1-2 tydny
=100 1-7dni

Velmi vihké Kazdy tyden
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Prosime seznamte se s informacemi na vyrobnim Stitku a v technické
dokumentaci a dodrzujte je.

Neprekracujte maximalni pripustnou rychlost otaceni ventilatoru a maximaini
pripustny vykon motoru. Zabranite tim jejich poskozeni.

Je nutné vzdy dodrzovat pokyny vyrobce.

Informace ohledné celkového narastu tlaku, maximalni pfipustné rychlosti
otaCeni a sméru otaceni ventilatoru jsou uvedeny na Stitku upevnéném na
ventilatorové komore.

7.2.1. Ventilatory s volnym obéznym kolem
/I'WAROVANi

Nebezpecni vazného nebo smrtelného zranéni osob prasklym obéznym kolem!

« Pfi provozu ventilatoru nepfekraCujte maximalni pfipustnou rychlost otaceni
uvedenou na Stitku pfipevnéném na ventilatoru / obézném kole. Prekroceni
maximalni pfipustné rychlosti vede k narlstu kinetické energie (hmotnost x pocet
otacek), ktera mlze zpUsobit poranéni osob a Skody.

Provozni limity uvedené na vyrobnim Stitku plati pro hustotu vzduchu p = 1,2
kg/m?3.

Pokud neni snimana provozni teplota motord, je nezbytné nutné instalovat jistice
se zabudovanou tepelnou ochranu motor(.

* Vzdy se pohybuijte v bezpeéné vzdalenosti od ventilatori a to zejména na jejich
saci strané.
| pfes pfitomnost bezpeénostnich zabran mdze dojit k zachyceni volného odévu
sacim ucinkem ventilatoru a zranéni osob.

Provozni podminky

* Ventilator neprovozujte v potencialné vybusné atmosféfe, protoze jiskry mohou
zpUsobit vybuch.

* Dodrzujte pokyny vydané vyrobcem motoru.
Nikdy nepFekracujte maximalni pFipustnou provozni rychlost otaceni (viz. vyrobni
Stitek ventilatoru / obézného kola a bezpe€nostni pokyny). Uvedena maximalni
pFipustna rychlost ota€eni plati pro trvaly provoz S1. Pokud je pozadovano casté
spinani, pouzivejte zasadné zafizeni zajiStujici soft start na bazi frekvencéniho
ménice. U jednotek bez frekvenéniho ménice startujte ventilatory pfes zapojeni
hvézda / trojuhelnik. Ventilator neprovozujte v rezonan¢énim pasmu, mohlo by dojit
k nevratnému poSkozeni obézného kola. Regulaci rychlosti otaceni ventilatoru
nastavte tak, aby rezonan&nim pasmem ventilatoru proSla rychle.

Uvedeni do provozu
+ Pred uvedenim jednotky do provozu zkontrolujte nasleduijici:

- Jsou v8echna elektrické pfivody hotové a spravné zapojené?

- Je zafizeni pro ochranu motoru spravné nastavené? U zapojeni hvézda /
trojuhelnik, kde fazovy proud prochazi pfes ochranu motoru nastavte proud
na 58 % jmenovitého proudu. To znamena, Ze ochrana motoru neni v okruhu
instalovana pred spinaCem, nybrz mezi svorkami motoru U1, V1 a WA1.

- Zkontrolujte velikost mezery mezi lopatkami obézného kola.

« Jednotku uvedte do provozu pouze pokud byly provedeny nasledujici €innosti:

- Zkontrolujte vSechny bezpecnostni pokyny a dlsledné je dodrzujte.
Pfesvédcte se, Ze jsou v3echny osoby mimo dosah obézného kola a nehrozi
jim nebezpedi.

- Monitorujte spotfebu proudu. Pokud je spotfeba proudu vy3si, neZz hodnota
na vyrobnim Stitku motoru, tak ventilator ihned vypnéte.
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- Zkontrolujte smér otaceni (podle Sipky na montazni desce obézného kola
ventilatoru).

- Zkontrolujte, zda se obé&zné kolo otaéi hladce a bez nadmérnych vibraci.

- Zjistéte rozsah rezonantniho pasma obézného kola. Pokud rezonanéni pasmo
zasahuje do pracovniho pasma, provedte potfebné nastaveni frekvenéniho ménice,
aby ventilator probéhl pasmem rezonanéni frekvence rychle. Nadmérné vibrace
v dusledku nevyvazenosti zplsobené napfiklad poskozenim pfi  dopravé,
nespravnou manipulaci s komponenty jednotky nebo provozem v rezonancnim
pasmu mohou zpUsobit vazné poskozeni jednotky.

- Zabrante ¢astym startiim a zastavenim ventilatoru.

- Zméfte mezeru (S). Tato mezera musi byt po celém obvodu obézného kola stejna.
Presah mezery (R) musi odpovidat pfiblizné 1% priiméru obézného kola (viz.
obrazek A).

Udrzba a opravy

Kazdych 12 mésict zkontrolujte v souladu s norou DIN ISO 14694 ventilator, zda pfi

chodu nadmérné nevibruje. Maximalni pfipustné hodnoty vibraci jsou uvedeny v normé

DIN I1SO 14694.

V zavislosti na aplikaci a slozeni a transportované vzdusniny podléha obézné kolo a

skfin ventilatoru béznému opotfebeni. Usazeniny prachu a necistot na obézném kole

mohou zpUsobit jeho nevyvazenost a poSkozeni (nebezpedi Uplného zniceni).

- Obézné kolo mlze dokonce i prasknout, coz predstavuje nebezpeéni smrtelného
zranéni!

- P¥i provadéni udrzby motoru postupuijte podle pokynu jeho vyrobce.

Pfi provadéni udrzby dodrzujte nasleduijici:

- Neohybejte lopatky obézného kola, mlze to zplsobit nevyvazenost!

Pfed instalaci / opétovnou instalaci obézného kola se musi cela rotaéni montazni

skupina vyvazit v souladu s pozadavky normy DIN ISO 1940-1.

V pfipadé jakéhokoliv poskozeni (napf. vinuti motoru) kontaktuje nase servisni oddéleni.

Zkontrolujte obézné kolo a pfedevsim svary, zda nejsou popraskané.

Cisténi

Pravidelné &isténi a kontroly jsou nutné, aby se zabranilo nevyvazenosti obézného kola.
- Vydcistéte €asti ventilatoru, které pfichazeji do kontaktu s dopravovanou vzdusninou.
Intervaly udrzby zavisi na mife znecisténi obézného kola.

Cely ventilator vycistéte vihkym hadrem.

Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky, mohly by zpusobit poSkozeni laku.

Nikdy nepouzivejte vysokotlaky Cisti€ nebo vodni paprsek.

V prfipadé, Ze se do motoru dostala voda:

- Pred spusténim jednotky nechte vinuti motoru vyschnout.

- Vyménte kuliCkova loziska motoru.

Cisténi motoru za mokra maze zpUsobit smrtelny Graz elektrickym proudem!
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7.2.2. Pohon s EC motorem

Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte, Ze se ve ventilatoru nenachazeji
Zadné zapomenuté cizi pfedméty.

Udrzbu smi provadét pouze osoby s pFislusnou kvalifikaci.

Zjisténé zavady na elektrickém zafizeni / montazni skupiné / provoznim materialu je nutno
ihned opravit. V pfipadé akutniho nebezpedi zafizeni se zavadou neprovozuijte.

Pojistky je mozno vyménovat, avSak nikoliv opravovat nebo preklenovat. Je nutno dodrzet
maximalni povolenou hodnotu jisténi. Pouzivejte pouze pojistky specifikované na schématu
zapojeni.

Motor ventilatoru ma loziska s celozivotni naplni maziva a jsou tedy bezudrzbova. Po
dosaZeni provozni Zivotnosti mazivové naplné je tfeba provést vyménu loziska. Technicka
Zivotnost loZiska a jeho mazivové naplné se snizuje, pokud je lozisko provozovano za
nestandardnich podminek jako jsou vibrace, vihkost nebo znecisténi. Vymeénu loziska smi
provadét pouze kvalifikovany technik.

Usazeniny necistot a prachu na motoru, pfedevSim na chladicim zebrovani a v drazkach
rotoru mohou zpUsobit nedostateéné chlazeni motoru a zpusobit jeho poskozeni. Z tohoto
divodu je nutné provadét pravidelnou kontrolu znecisténi a usazené necistoty pravidelné
odstranovat.

Interval provadéni udrzby zavisi na mife znecisténi obézného kola.

Cisténi
Otvor pro odtok kondenzatu, pokud je jim komora ventilatoru v zavislosti na umisténi

v konstrukci jednotky vybavena, je tfeba kontrolovat, aby nebyl ucpany a kondenzat mohl
volné odtékat.

Zaruka na korozi a pfilnavost laku zanikd, jestlize ¢idténi ventildtoru, at lakovaného Ci
nelakovaného nebylo fadné provadéno.

Aby nedochazelo k nahromadéni vihkosti ve ventilatorové komore, nechte ventilator pred
provadénim ¢isténi bézet 1 hodinu na 80 % -100 % maximalnich otacek a po provedeném
¢isténi po dobu minimalné 2 hodiny, opét na 80 % -100 % maximalnich otacek.
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7.2.3. Pohon klinovym femenem
Pohon klinovym femenem je nenaro¢ny na udrZzbu. Nicméné jeho spravné sefizeni je
pro spravny provoz jednotky velmi dulezité. Napnuti femene a vyrovnani femenic maji
zasadni vliv na zivotnost femene a lozisek ventilatoru a motoru. Je proto velmi dullezité
provadét pravidelné kontroly spravného napnuti a vyrovnani klinového femene.

Viz. také informacni stitek upevnény na vzduchotechnické jednotce.

Ventilator

« Pred otevfeni servisnich dvefi vypnéte motor a pockejte, az se ventilatoru
uplné zastavi.

» Pokud loziska vyZaduji doplfiovani mazivové naplné, provadéjte pravidelné
jejich mazani.

« Zkontrolujte teplotu loZisek (max 80 °C).

« Pravidelné kontrolujte napnuti femene.

| F =tla¢na sila kp

Prihyb: d = ex0,016 [
Profil femene Sila F / kp T -
SPz 18..2,6 b
SPA 2,6..3,85,1

SPB 75

r Vzdalenost os =

Zajistéte, aby nedochazelo k nasledujicim zavadam:

o e

Prilis velké napnuti femene

Prokluzovani femene

| { ._:' —— -
Remeny rtizného typu / velikosti Nedostate¢né napnuti femene
Excentricita femenice /N R
AT ) 5 e W\ o U i
Kmitani fFemenice Opotiebovana femenice

Poskozena femenice

T N

Remen se dotyka dna Remen vyéniva z drazky
drazky femenice: femenice:
-> nespravny profil femene -> nespravny profil femene

-> opotfebovany femen
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Spravné vyrovnani femenic

DULEZITE UPOZORNENI:

K poskozeni klinového femene dojde:
« Jestlize nejsou femenice navzajem spravné vyrovnany.
» Jestlize femenice nejsou vzajemné rovnobézné.
« Jestlize roviny femenic sviraji navzajem uhel.

Klinovy femen chrante pred znecisténim a vihkosti.

Napnuti klinového femene

Napnuti klinové femene se provadi Upravou vzdalenosti mezi motorem a ventilatorem
posunem motoru. Podle velikosti vzduchotechnické jednotky je pro napnuti femene k
dispozici:

a) Motor na montazni desce s centralnim sefizovacim Sroubem

b) Motor na sklopné kolébce

c) Motor na kolejni¢kach, po kterych Ize motor posunovat

Pfi apravé polohy motoru se nejprve povoli upevhovaci Srouby (nebo matice) a
nasledné s otaCenim sefizovaciho Sroubu podle potfeby upravi poloha motoru. Dbejte
na to, aby femenice byly vzajemné fadné vyrovnany. Jakmile je femen spravné
napnuty dotahnéte upeviiovaci Srouby (matice) a bezpecnostni zabranu vratte na
puvodni misto (pokud byla demontovana).

Pokyny pro nastaveni napnuti klinového femene:

Pro pfesné nastaveni napnuti klinového femene pouzijte mérku. Spravna hodnota
nastaveni napnuti je uvedena v nasledujici tabulce:

Nastaveni napnuti podle profilu klinového femene:

Typ femene Sila F/kp
SPz 1.8 ... 2,6
SPA 26 ... 3,8
SPB 51 .. 75
e == d
e | g RN d=ex 0,016
(S | . = | Kde:
y d = pruhyb
B N
[T — —-__.““———-e::__—-—-—_,_____——__.______\_‘_‘_h | ; e = vzdalenost mezi osami
[ - . - —* F = tlacna sila
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Vystraha!

Pokud je femen pfili§ napnuty, mize dojit k poskozeni lozisek ventilatoru anebo
motoru. Pokud je femen malo napnuty, dochazi k jeho nadmérnému opotiebeni a
snizeni celkové ucinnosti zafizeni.

Vyména klinovych femenu

Pfi vyméné klinového femene povolte napinaci zafizeni femene, aby bylo mozno
femen z femenic snadno sejmout. Pfed instalaci nového femene femenice vycistéte.
Novy femen je tfeba na femenice natahnout volnég, bez vyvijeni sily.

Provedte napnuti femene podle postupu uvedeného vySe.

U jednotek s vice klinovymi femeny vzdy vyménujte celou sadu klinovych Femenl
najednou.

Dale dbejte na to, aby vSechny femeny mély stejnou délku. PFi napinani musi byt
volny Usek femenu na stejné strané.

7.2.4. Pohon plochym femenem

Pro zajidténi bezproblémového provozu pohonu s plochym femenem
zajistéte nasleduijici:

- Remenice jsou &isté.

- Hridele jsou navzajem rovnobézné.

- Vrcholové body vyklenuti Ffemenic pfesné licu;ji.

- Remen se otadi spravnym smérem.

- Remenice musi byt vyrovnané ve vech rovinach

Instalace a napnuti

Na horni strané plochého femene nakreslete dvé rysky ve vzdalenosti 500 mm od
sebe (pokud na ném jiz nejsou z vyroby).

Nasadte plochy femen a napnéte ho tak, aby se vzdalenost mezi ryskami zvétSila o
potfebny faktor protazeni (napf. 2 % = 510 mm). Béhem napinani otacejte rukou
nahonem a pfitom sledujte, zda femen nesklouzava. Posunem motoru pfipadnému
sklouzavani femene zabranite. Po napnuti femene znovu zkontrolujte zarovnani
femenic. Pfi dlouho trvajici odstavce by se mél femen povolit, aby nedochazelo ke
zbyte€nému namahani femene a loZisek . Po hodiné provozu nového femene je tfeba
provést kontrolu napnuti femene a zarovnani femenic a v pfipadé potfeby sefidit.

i .Dodriujte smér
pohybu femene
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7.3.

Demontaz a zpétna instalace

Pfed uvolnénim femene zméfte vzdalenost mezi ryskami na femeni. V pfipadé potreby
na femen nakreslete rysky nové, zméite jejich vzdalenost a teprve pak uvolnéte
napnuti femene.

Pfi zpétné instalaci femene provedte jeho napnuti vySe uvedenym postupem, tak aby
bylo napnuti (protazeni) femene stejné, jako pfed jeho demontazi.

Spravné napnuti femene je velmi dllezité, aby nedochazelo k nadmérnému namahani
hfideli, coz ma Casto za nasledek poskozeni lozisek.

Udrzba

Ploché femeny se syntetickou povrchovou uUpravou se nesmi oSetfovat sprejem na
femeny ani femenovou pryskyfici. V pfipadé potfeby plochy Ffemen omyjte teplou
vodou a béznym Cisticim prostfedkem.

Filtry

Kazetové filtry

Pomoci diferencialniho tlakoméru monitorujte zane$eni filtrd. Jakmile je dosazZena
kone¢na tlakova ztrata uvedena v datové listu filtru, tak provedte vycisténi nebo
vymeénu filtru.

Kapsové filtry

Pomoci diferencialniho tlakoméru monitorujte zaneSeni filtrd. Jakmile je dosazena
kone¢na tlakova ztrata uvedena v datové listu filtru, tak filtr vyménte. Vymeénu filtru
provadéjte podle pozadavku uvedenych v pfisluSnych legislativnich normach nebo
nejpozdéji jakmile je dosazena konecna tlakova ztrata filtru.

Dulezité upozornéni!
PFed instalaci novych filtracnich kazet vycCistéte vSechny &asti filtracni komory.
Zkontrolujte tésnost ramu a vodicich list a pfipadé potfeby je dotésnéte.

Absolutni filtry

Jakmile je dosazena koneéna tlakova ztrata filtrG uvedena v datové listu, tak filtr
vymeénte. Pri instalaci novy filtracnich kazet dbejte na to, aby napéti upinacich svorek
bylo rovhomérné. DoporuCuje pifezkouSet spravné dosednuti tésniciho profilu.

Filtry s aktivnim uhlim

Na rozdil od ostatnich typu filtrG neni vysoka kontaminace filtru s aktivnim uhlim
indikovana zvysenou tlakovou ztratou. Tento typ filiru se vyménuje, jakmile je naplh
aktivniho uhli saturovana. Monitoring stupné saturace se provadi vazenim filtrG.
Jakmile hmotnost filtru stoupne o 10 — 20 % puvodni hodnoty, tak je filtr saturovan a
musi byt vyménén za novy. Hmotnost filtru je tfeba kontrolovat kazdé 3 az 4 tydny.

Kontroly filtr(i pfi uvadéni vzduchotechnické jednotky do provozu
o Jefiltr v instalaénim ramecku spravné usazen?

+ Jefiltr k instalaénimu ramecku fadné upevnén?

+ Odpovida typ filtru typu specifikovanému v technickém listu?
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7.4. Vymeéniky

« Zkontrolujte tésnost pfipojeni topného vyméniku na pfipojovaci potrubi.
« Zaijistéte, aby byl na odvodu kondenzatu z kondenzacni vany osazen sifon.

Sifon musi byt navrzen tak, aby nevysychal a byl schopen odolavat pfislusSnému
statickému tlaku v komofre, ke které je pfipojen (podrobnosti viz. kapitola 6.4.). Sifon, resp.
potrubi odvodu kondenzatu nepfipojujte pfimo na kanalizaCni potrubi. Napojeni je tfeba
provést pfes otevienou nalevku.

Pracovni médium chladivo

U jednotek, které obsahuji vymeénik pfimého vyparu nebo vzduchem chlazeny
kondenzator je nutno naplnit systém chladivem. Instalaci chladivového systému,
pfipojeni chladivového potrubi a napInéni systému chladivem smi provadét pouze osoby
s opravnénim pro praci s chladivovymi systémy.

Pfi provadéni udrzby zkontrolujte tésnost vyparniku a zda se na ném nevytvari
namraza.

Pracovni médium chladici a topna voda
Pracovni médium standardnich topnych a chladicich vyménikt je voda s pfisadou
inhibitor(i koroze a nemrznouci smési.

+ Oteviete odvzduShovaci ventil.

« Casteéné otevrete uzaviraci ventily na pfivodu vody, aby se vyménik za&al pomalu
plnit vodou. Tim se zabrani nadmérnému namahani vymeéniku v dusledku teplotni
roztaznosti nahlou zménou teploty.

* Jakmile je vyménik naplnén vodou, uzaviete odvzdusnovaci ventil.

» Uzaviraci ventil na pfivodu otevrete UpIné a zapnéte ventilator.

* OdvzduSnéte cely hydraulicky systém.

Pracovni médiu para

» Otevrete odvzduSnovaci a vypousténi ventily na potrubi odvodu kondenzatu.
* Mirné otevrete ventil na pfivodu pary a vyckejte, dokud nezacne unikat para.
* Uzaviete vypoustéci a odvzduShovaci ventily a parni ventil oteviete naplno.
» Pfi provozu jednotky pravidelné kontrolujte odvzdusnéni systému.

[T] POZOR

PFi déle trvajici odstavce vzduchotechnické jednotky zajistéte, aby v potrubi nezlstal
Zadny kondenzat. U jednotek s vyméniky, které maji na vstupu teplotu pracovniho
média vySsi nez 90 °C uzavrete pfivod média do vyméniku. Ventilatory by mély mit
nastaveny dobéh na dobu alespori 3 minuty.

Pracovni médium voda, smés vody s glykolem, para

Kromé pravidelného cCisténi neni na vyménicich potfeba provadét zadnou udrzbu.
Kazdé 3 aZz 4 mésice zkontrolujte, zda na vyménicich neni usazena vrstva prachu,
v pfipadé potfeby vymeéniky vycistéte.

V pfipadé delSi odstavky vzduchotechnické jednotky z vyménikd vypustte vodu. Po
opétovném naplnéni vyménku je Fadné odvzdusnéte.
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Cisténi

Silng zapraseny vyménik vydistéte. Cisténi se provadi vysavadem ze strany proudéni
vzduchu na vymeénik. Pokud to k odstranéni usazeného prachu nestaci, vytahnéte
vymeénik ven z jednotky a umyjte ho vodou. U vyménikd s zebrovanim z hliniku nebo
z médi se pro Cidténi smi pouzivat pouze beztlaka voda.

Vymeéniky s zebrovanim z pozinkované oceli se mohou cistit proudem pary z parniho
CistiCe. V pfipadé potfeby pro cCisténi pouzijte mékké kostatko. Pracujte s nejvyssi
opatrnosti, aby nedoslo k poSkozeni citliveho zebrovani.

Z povrchu vyméniku odstrarite jakékoliv viditelné znamky koroze (odrezovacem nebo
prebrousenim) a postizena mista natfete zinkovou barvou.

VsSeobecna udrzba

Eliminator vodnich kapek

Jednou rocné provedte kontrolu Cistoty lamel eliminatoru. Pokud jsou znecisténe,
vyjméte eliminator z jednotky a ocCistéte ho. Pfi opétovné instalaci dbejte na to, aby byl
osazen ve spravné poloze.

L\

SMER PROUDENI VZDUCHU

Sifon musi byt navrzen s ohledem na staticky tlak v pfisluSné komore vzt jednotky a tak,
aby nevysychal (podrobnosti viz. 6.4.). Sifon, resp. potrubi odvodu kondenzatu nepfipojujte
pfimo na kanalizaCni potrubi. Napojeni je tfeba provést pres otevienou nalevku.

Kondenzaéni vana

Kondenzacni vanu, sifon a potrubi pro odvod kondenzatu pravidelné kontrolujte. V pfipadé
znecisténi vycistéte.

Protimrazova ochrana

Pfed pfichodem chladného ro¢niho obdobi vyzkousSejte, zda systém protimrazové ochrany
spravné funguije.

Elektricky ohfiva¢ vzduchu
Elektricky ohfival pravidelné kontrolujte. V pfipadé znecisténi vycistéte. Zkontrolujte
pfivod elektfiny a termostat.

[T1 POZzOR

Aby nedochazelo k pfehfivani ohfivaCe a dalSich komponent v pfipadé zavady, musi byt
doba dobéhu ventilatoru nastavena na 5 - 7 minut.
Zkontrolujte, zda je pfipojeni ohfivace k pfivodu elektrického proudu provedeno spravne.

Komora horaku pro plynovy ohiev
Plynovy vyménik a plynovy hofak pravidelné kontrolujte. V pfipadé znecisténi je vycCistéte
dle pokynu vyrobce. Zkontrolujte pfivod elektfiny a spravnou funkci termostatu.
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7.5. Zvlhéovac

Voda pouzivana ve zvih¢ovaci musi splfovat pozadavky na mikrobiologické slozeni
stanovené hygienickymi pfedpisy pro pitnou vodu. Zajistéte, aby se voda ze
zvihCovaCe nemohla za zadnych okolnosti a provoznich podminek dostat zpét do
potrubi pitné vody.

Odpad vody ze zvih¢ovaCe nesmi byt napojen pfimo na kanalizani potrubi.

Musi byt zajisténo automatické vypnuti zvlhéovace ve chvili, kdy se zastavi chod
vzduchotechnické jednotky nebo zjakéhokoliv divodu dojde k pferuseni dodavky
elektfiny do jednotky.

Na pfivodu vody do zvlhéovaCe musi byt osazen ventil, ktery se automaticky uzavie
v pfedstihu pfed zastavenim chodu zvihovace, aby se komora zvihCovace nejprve
zcela vysusila.

Vzduchotechnické jednotky se zabudovanym zvlhéovacem je tfeba konfigurovat tak,
aby v komorach ve sméru proudéni vzduchu za zvihovafem nemohlo dochazet ke
kondenzaci, a to ani v pfipadé vypadku jednotky nebo pfi Zadném nebo malém
objemovém pritoku vzduchu jednotkou a relativni vihkost vzduchu pfivadéného do
budovy neprekrocila 90 %.

7.5.1. Adiabaticky odparovaci zvihéovaé

Cerpadlo

Cerpadlo je bezudrzbové. Vadné &erpadlo je tieba vyménit za nové. Pro zajisténi

dlouhé Zivotnosti erpadla je nutno dodrzet nasleduijici:

» Nikdy nenechte Cerpadlo bézet nasucho.

* Pravidelné kontrolujte hladinu vody

» Zabranite proniknuti pevnych &astic do Cerpadla.

» Vyvarujte se dlouhych intervald, kdy ¢erpadlo neni v provozu.

» Kontrolujte, zda nedochazi k ucpani rozprasovaci trubice, v pfipadé potreby
vyCistéte

» Odstranuje usazeniny z distribu¢niho potrubi skrapéci vody.

* Doporuéujeme Cerpadlo kazdé 2 dny na dobu pfiblizné 2 minuty zapinat.

Pokud je potfeba jednotku vypnout na dobu delSi nez 48 hodin, je nutno z
adiabatického odparovace vypustit vodu a vycistit ho. Cisténi provadéjte teplou vodou
za nizkého tlaku a vhodnym prostfedkem na rozpous$téni vapenatych usazenin.

PFivod vody do zvihéovace musi byt regulovan tak, aby byl pritok vody mensi, nez
maximalni pritok a to po celou dobu a za vSech provoznich podminek.

7.5.2. Vysokotlaky zvihéovaé

Soucasti:
PFivodni potrubi: solenoidovy ventil otevieno / zavieno
Regulace zvih€ovani: ruéni pomoci pritokoméru (neni souc¢asti dodavky)
Pfipojeni potrubi: 2" na kazdé sekci distribu¢niho potrubi
Odpadni potrubi: 1%2" nebo 2"
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Komponenty dodavané ze strany stavby:

Vysokotlaky zvlhéova¢ musi byt ze strany stavby pfipojen na pfivod vody. Tlak
v pfivodu vody musi byt 2 - 3 bary. Tento tlak nesmi byt za Zadnych provoznich
podminek prekrocen.

Vysokotlaky zvihéova€ lze provozovat s pithou vodou nebo alternativné se
zmeék&enou (demineralizovanou) vodou.

Z bezpecnostnich davodl doporucujeme instalovat na pfivodu vody do
zvihéovace regulator tlaku, filtr a uzaviraci ventil. Tyto armatury nejsou souéasti
dodavky zvlh&ovace.

Na potrubi pro odvod vody ze zvihCovacCe musi byt osazen vhodny sifon. Na
potrubi odvodu vody nesmi byt zadny uzaviraci ventil a potrubi musi byt
zausténo do kanalizace. Za vSech provoznich stavli musi byt zajistén volny
odtok vody ze zvih€ovace do kanalizace.

Funkce:

Pfi uvadéni vysokotlakého zvlhovace do provozu se musi rucné pomoci
pritokoméru s regulatorem nastavit pritok vody do zvlh¢ovace. Cerstva voda je
ve sprejovacich tryskach rozptylena na mikroskopické ¢astecky (atomizovana) a
tim se do vzduchu proudiciho zvlh€ovalem prenasi vihkost. Vzduch je béhem
tohoto procesu adiabaticky ochlazovan.

Pfebyte¢na voda, ktera neni zachycena proudem vzduchu, odtéka volné do
kanalizace. Z ekonomického hlediska je tedy potfeba, aby se do zvihovace
dostavalo praveé tolik vody, kolik je nutné k pozadovanému zvihéeni vzduchu.
Pro vysu$eni zvihéovacle je tfeba nastavit dostateCné dlouhy dobéh ventilatoru.

Udrzba:
Mésicni udrzba:

- Vanu zvihéovace vydistit Cistou vodou.

- Kontrola spravné funkce rozpraSovacich trysek, v pfipadé potieby
vyCisténi trysek bézné dostupnymi prostfedky pro odstranéni
vapenatych usazenin.

-V pfipadé poskozeni se poSkozena tryska vyméni za novou.

- Kontrola vnitfniho povrchu na viditelny biofilm (Slemovity povlak),
kontaminaci, znecisténi, poSkozeni a korozi; v pfipadé potfeby zjisténé
zavady opravte ruénim karta¢em nebo odstrarite pomoci vysokotlakého
CistiCe a dezinfekce.

- Vapenaté usazeniny se ocisti bézné dostupnym prostfedkem pro
odstranéni vapenatych usazenin. Prostfedek se pfi vypnutém ventilatoru
nanese na usazeniny a necha se po dobu stanovenou vyrobcem
pusobit. Nasledné se omyje Cistou vodou.

Palroéni udrzba:
Kontrola distribuéniho potrubi — znecisténi, usazeniny, technicky stav a
spravna funkce; v pfipadé potfeby se potrubi ocisti Cistou vodou,
zjisténé zavady se opravi.

Mimoradna udrzba podle potieby:
Vysu$eni zvlh¢ovace volnym chodem ventilatoru.

[T] POZOR

Aby nedoslo k prete€eni vody ze zvlihéovacde a naslednym Skodam, musi byt
odpadni potrubi Fadné pfipojeno k pfipojovacimu hrdlu zvihéovace.
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7.5.3. Parni zvlhé¢ovac

Udrzba parniho zvihdovade se provadi podle pokyni vyrobce. VSeobecné plati, Ze
tato zafizeni jsou prakticky bezudrzbova a provadi se na ném pouze pravidelné
kontroly vany a eliminatoru vodnich kapek.

Pfijméte vhodné opatfeni potfebna k tomu, aby nedochazelo ke kondenzaci vody a to
ani pfipadé poruchy vzduchotechnické jednotky nebo pfi malém pratoku vzduchu na
pfivodu do budovy.

Pro zabranéni kondenzace vody ve vzduchotechnickém potrubi nakonfigurujte
dostatec¢né dlouhou dobu pfedstihu / dobéhu chodu pfivodniho ventilatoru pred
zapnutim zvlhéovace a po jeho vypnuti (doporu¢ena doba je 10 minut).

7.5.4. Vzduchova pracka

Udrzba vzduchové pracky se provadi podle pokyn( vyrobce.

7.5.5. Uvedeni kontaktnich zvihéovacu do provozu
1. Typ s cirkulaci vody (standardni typ)

ZvlhéovaCe pracujici na principu povrchového odpafovani vody jsou z vyroby
vybavena oboustranné spadovanou vanou (V2A) pro odtok vody do kanalizace. Voda
se do zvlhéovale pfivadi pfes mechanicky plovakovy ventil (2). Na pfipojovaci
Sroubeni 2" (1) pro pfipojeni potrubi vody je ze strany stavby potfeba instalovat
kulovy uzaviraci ventil. Na pfivodu vody doporu€ujeme instalovat také filtr. Plovakovy
ventil je navrzen pro provozni tlak vody 1 az 3 bar.

Na vytlaéné strané Cerpadla instalujte nasledujici ruéni ventily: jeden ventil pro
regulaci pritoku vody do zvihéovace (6), jeden ventil pro odkalovani (4) jeden ventil
jako obtok (13) pro chlazeni Cerpadla. Spina¢ hladiny vody (12) zabranuje chodu
Cerpadla naprazdno.

V zavislosti na kvalité vody je tfeba zvihovaCe pracujici na principu povrchového
odparu vody pravidelné vypoustét a Cistit. Vypousténi doporu€ujeme provadét jednou
za den. Zvlh¢ovace naplfiujte vodou pouze, pokud je v dany okamzik zvlh&ovani
vzduchu skuteéné pozadovano.

Kvalita vody:

Pfi odpafovani vody na vostinach zvlhéovaCe vznikaji usazeniny - pfedevsSim
vapenaté a magneziové. Casem mohou tyto usazeniny ucpat jednotlivé buriky
vostinové matrice a znecistit sbérnou vanu.

Mechanicky plovakovy ventil (2):

Pfed uvedenim do provozu provedte sefizeni plovakového ventilu podle nasledujiciho
postupu: otaéenim sefizovaciho Sroub se plovak pohybuje smérem nahoru nebo dold.
Vyskovou polohu plovaku nastavte tak, aby se ventil otevfel dfive, nez hladina vody
klesne pod uroven nasavaci trubice Cerpadla. Plovak musi zavfit pfivod vody dfive,
nez hladina vody dosahne urovné bezpecnostniho pfepadu.

Cerpadio (3):
Viz. manual ¢erpadla vydany jeho vyrobcem.
Nikdy neprovozujte ¢erpadlo nasucho.

Ochrana €erpadla pred chodem nasucho — hladinovy spina¢ (12):
Hladinovy spina€ musi byt nastaven tak, aby se Cerpadlo zastavilo ihned, jakmile
zacne bézet nasucho.
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Rucéni ventil pro regulaci pritoku vody (6):

Mira odpafovani vody pfimo zavisi na kvalité a slozeni venkovniho nasavaného
vzduchu. Momentalni parametry pfivadéného venkovniho vzduchu urcuji, kolik vody se
ve zvlihCovaci odpairi.

Mnozstvi vody pfivadéné do zvihéoval musi byt nastaveno tak, aby byly vostinové
matrice zvlhéovace fadné nasyceny vodou. AvSak nesmi byt patrné stékani vody po
povrchu vostin.

Rucéni ventil obtoku (13):

Tento ventil slouzi pro chlazeni ¢erpadla a mél by byt otevien na cca. 30 %, aby pres
Cerpadlo cirkuloval dostatek vody a Cerpadlo se stalilo chladit. Dobré chlazeni
Cerpadla prodluzuje jeho zZivotnost.

Rucni ventil pro odkalovani (4):

Urcitd Cast zakalené vody se ze systému zvlhéovace musi trvale vypoustét, aby se
mohla trvale dopoustét voda Cerstva. Tento ru€ni ventil slouzi k nastaveni mnoZzstvi
vypousténé vody zakalené koncentrovanymi mineraly.

Dulezité: Po uvedeni zvlhéovace do provozu je dulezité provést po cca. 2 tydnech
kontrolu vostinové odpafrovaci matrice a vany. Podle potieba zvySte nebo snizte
mnozstvi vypousténého kalu. Nasledné kontroly (a sefizeni) je potfeba provadét
nejméné jednou za mésic.

Odpadhni potrubi (11):

Odpadni potrubi (1" sam¢i zavit) musi byt ze strany provozovatele opatfeno uzaviraci
klapkou a sifonem. Vytok ze sifonu musi byt otevieny a voda ze sifonu musi pres
nalevku odtékat do systému kanalizace.

Bezpecnostni prepad (10):

Trubka bezpecnostniho pfepadu (1" saméi zavit) musi byt vybavena ze strany
provozovatele sifonem. Vytok ze sifonu musi byt otevfeny a voda ze sifonu musi pfes
nalevku odtékat do systému kanalizace. Bezpecnostni pfepad nesmi byt nikdy
blokovan.

i
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Pfipojeni pFivodu Cerstvé vody, 1/2" samé&i Sroubeni
Mechanicky plovakovy ventil na pfivodnim potrubi

Cerpadlo podle technickych specifikaci.

A~ W N

Ruéni ventil pro regulaci odtoku vody zakalené

koncentrovanymi mineraly

Ruéni ventil pro regulaci pritoku napousténé vody
Distribu¢ni systém potrubi k odpafovacim vostinam

zvlhéovace

Bezpecnostni pfepad

Sroubeni

Vypoustéci trubka 1" samé&i Sroubeni

Ochrana chodu ¢erpadla nasucho

13 Bypass; POUZE u ¢erpadel EBARA a GRUNDFOS!
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2. Typ pro provoz s prutokem ¢erstvé vody

Komponenty dodavané vyrobcem:

PFivodni potrubi: TACO Setter
Solenoidovy ventil otevieno / zavieno
Regulace vlhkosti:  Ruéni pomoci pratokoméru + regulator pratoku (TACO Setter)
Pfipojeni potrubi: Ve
Odpadni potrubi: 1%

Komponenty dodavané zakaznikem:

Zvlhéovace pracujici s Cerstvou vodou jsou obvykle pfipojeny k pfivodu pitné vody.
Tlak vody potifebny pro spravné fungovani zvlhéovace Cini 2 az 3 bar. Tento tlak nesmi
byt za zadnych provoznich podminek pfekroCen. Rovnéz je potfeba zajistit, aby
maximalni pritok vody nebyl vy§si, nez maximaini mozny pritok vody dany kapacitou
odpadniho potrubi.

Z bezpecnostnich ddvodu doporuéujeme instalovat na pFivodnim potrubi regulator
tlaku, filtr a uzaviraci ventil.

Na potrubi pro odvod vody ze zvihéovace musi byt osazen vhodny sifon. Odpadni
potrubi musi mit volny konec, nesmi byt pfipojeno pfimo k systému kanalizace.
Pfipojeni ke kanalizaci se provadi pomoci oteviené nalevky. Za vSech provoznich
podminek musi byt zajistén volny odtok vody ze zvihCovace do kanalizace.

Funkce:

PF¥i zprovoziovani zvihéovace je tfeba pomoci pratokoméru a regulatoru pratoku
nastavit zvlhovaci vykon (nastaveni se provadi ru¢né).

Cerstva voda je systémem distribuéniho potrubi pfivadéna na kontaktni odpafovaci
plochy zvihovace, kde se kapiCky vody dostavaji do proudu vzduchu prochazejiciho
zvihéovacem a odpafvuji se.

PrebyteCna voda, ktera se nestali odpafit je zachycovana ve sbérné vané a
vypousténa do kanalizace. Z ekonomickych divodu je vhodné, kdyz se do zvlhéovace
nepfivadi zbytecné moc vody. Pro spravnou funkci zvihéovace postacuje, kdyz jsou
kontaktni plochy zvlh&ovae dobfe nasyceny vodou, av3ak Zadna voda po nich
nestéka.

Pfi poZzadavku sytému na zvlh&ovani se otevie solenoidovy ventil na pfivodnim potrubi
Cerstvé vody, jakmile pozadavek na zvihéovani pomine, tak se solenoidovy ventil
zavie. Doporu€ujeme nastavit na ventilatoru dobéh, aby se po uzavieni pfivodu vody
odparovaci matrice zvlh¢ovace vysusila.

Dulezité upozornéni

Na potrubi bezpeénostniho pfepadu musi byt osazen sifon. V zavislosti na konkrétni
aplikaci musi byt sifon osazen rovnéz na vypousténi vody ze sbérné vany. Sifony musi
byt schopny odolavat statickému tlaku v komorach vzt jednotky, ke kterym jsou
pfipojeny.

Pokud nebude povrchovy zvih¢ovacg v provozu po dobu delSi nez 48 hodin, je tfeba ho
vypustit a vycistit.
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Slozeni a kvalita vody pro zvlhéovani vzduchu

Kvalita vody je zasadni faktor ovliviujici spravnou funkci zvih¢ovacl. Podle uhlikové
tvrdosti pouzivané Cerstvé vody a zavaznosti dopadu zavady vzt jednotky na provoz
budovy maze byt nezbytné vodu pro zvlhéovaé upravovat pomoci Upravny vody.

Slozeni vody musi splfiovat nasledujici parametry:

Vzhled

pH

Vodivost

Celkova tvrdost
Uhlikova tvrdost
Celkovy obsah soli
Chloridy

Sirany

Zelezo

Mangan

Agresivni kysli¢nik uhlicity

KMnOg4

¢Cird, bezbarva, Zadné sedimenty nebo zakal

7az8,5

max. 800 uS/cm

max. 4 °dH
max. 4 °dH

max. 600 g/m3
max. 150 g/m3
max. 290 g/m?3

max. 0,05 g/m?3

max. 0,1 g/m?
0 g/m®
max. 20 g/m?

Pokud nejsou spinény vySe uvedené pozadované parametry slozeni vody, tak vyrobce
negarantuje spravnou funkci jednotky.

V zavislosti na tvrdosti vody a zavaznosti dopadu zavady vzt jednotky na provoz
budovy muze byt nutné zajistit upravu vody pouzivané pro zvihéovani:

Dopad zavady jednotky

na provoz budovy maly stredni vysoky

Celkova tvrdost °dH 0-10 10-20 | 20-40 ”0-10 10-20 | 20-40 | 0-10 | 10-20 20-40 |
Neupravena voda X X

| Vstiikovaci metoda X X X
Metoda vymény iontl X X X
Dekarbonizace
Odkalovani X X X X X X X X
Pravidelné odstrafiovani X X

usazenin

Tabulka pro prevod jednotek tvrdosti

1 °dH = 1,780 °F.H. (francouzska stupnice tvrdosti)

1 °dH = 1,250 °GB.H. (anglicka stupnice tvrdosti)

(°dH = némecka stupnice tvrdosti)

7.6. Tlumi¢ hluku

Kulisy tlumie hluku jsou bezudrzbové. PFi pracich udrzby vétSiho rozsahu zkontrolujte, zda

nejsou kulisy znecidtény prachem a v pripadé potieby je vycistéte vysavatem.

Pii Cisténi postupujte opatrné, aby nedoslo k poskozen kulis.
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7.7. Vicelisté klapky

Podle rakouské normy H6020 musi byt v mistnostech tfidy H1, H2 a H3 klapky
s vysokou tésnosti opatfeny dvéma spinaci koncovych poloh.

Klapky pro regulaci prutoku vzduchu jsou v podstaté bezudrzbové. Pokud se listy
klapky otaceji ztuha, je tfeba zkontrolovat, zda v krajnich polohach spravné dosedaji.
Listy klapky na sebe nesmi vzajemné tlacit. Pfi provadéni vétSich praci udrzby
vyCistéte listy klapky vodu nebo stlatenym vzduchem. Pokud se listy klapky otaceji
ztuha, namazte loziska listli a pfevodovy mechanismus silikonovym sprejem.

7.8. Protidest'ové zaluzie

Jednou mésicné zkontrolujte, zda nejsou protideStové zaluzie znecisténé nebo
posSkozené. Ze zaluzii odstrarte zachycené listy, papirky apod., které mohou branit
volnému proudéni vzduchu zaluzii.

7.9. Rekuperator
7.9.1. Deskové rekuperatory

Deskové rekuperatory neobsahuji zadné pohyblivé &asti a jsou tedy v zasadé
bezudrzbové. DoporuCuje se provadét jejich pravidelné Cisténi a kontrolovat hladinu
vody ve shérné vané kondenzatu.

Pokud je deskovy rekuperator vybaven klapkou obtoku vzduchu, provadéjte jeji
pravidelné kontroly a Cisténi. Pokud se listy klapky otaceji ztuha, tak namazte loziska
listd klapky silikonovym sprejem.

7.9.2. Glykolovy okruh ZZT (uzavieny)

Musi byt kontrolovana tésnost potrubi glykolového okruhu zpétného ziskavani tepla.
Kontroluje se smér otaceni Cerpadla a tlakové poméry, které je nutno kontrolovat na
sani i vytlaku jak pfi chodu, tak i pfi zastaveni Eerpadla. Pfi chodu Cerpadla nesmi byt
tlak na saci strané mensi nez 2 bary, aby se Cerpadlo nedostalo do pasma chodu
naprazdno. Cely potrubni systém a vymeéniky glykolového okruhu musi byt
odvzduSnény. Na rozdil od béznych vyméniku voda / vzduch vyzaduji vysoce ucinné
vymeéniky glykolového okruhu dlsledné provadéni odvzdusnéni individualné kazdé
dvojice potrubi zvlast.

Je tfeba zkontrolovat hluk pfenaseny do potrubi pfi chodu Cerpadia.

Nepravidelné razy vychazejici z potrubi jsou znamkou pfitomnosti vzduchu v okruhu.
Je tfeba zkontrolovat koncentraci nemrznouci smési vody s glykolem. Dale je tfeba
zkontrolovat, zda je v okruhu dostatek nemrznouci smeési. Mnozstvi nemrznouci smési
musi odpovidat specifikaci v technickém listu.

Dalsi ¢innosti udrzby jsou stejné jako na béZznych vyménicich.
7.9.3. Rotacni rekuperator

Provadéjte pravidelné kontroly pohonu rotaéniho rekuperatoru, postupujte podle
pokynl vyrobce. Akumulaéni hmota rotaéniho rekuperatoru je samodistici.

V pfipadé potfeby vycistéte rotor rekuperatoru stlatenym vzduchem nebo parnim
CistiCem. Mastné usazeniny odstrafite béZznymi Cisticimi prostfedky pro rozpousténi
mastnoty. Kazdych 6 mésicl kontrolujte napnuti hnaciho femene a v pfipadé potreby
sefidte.
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7.9.4. Trubkovy vyménik

Podobné jako deskovy vymeénik, ani trubkovym vymeénik neobsahuje zadné pohyblivé
dily. Jeho udrzba je tedy omezena na pravidelné Cisténi plasté. Dale se provadi
¢innosti udrzby na sbérné vané kondenzatu a eliminatoru kapek uvedené v kapitole
6.1. Pokud je komora trubkového vyméniku opatfena klapkou obtoku vzduchu, tak je
tfeba provadét jeji pravidelnou kontrolu. Pokud se listy klapky otaéeji ztuha, tak
namazte loziska listd klapky silikonovym sprejem.

7.10. ATEX jednotky

Pfi provadéni praci udrzby na ATEX vzduchotechnickych jednotkach postupujte
podle pokynl uvedenych v provoznich manualech jednotlivych komponent jednotky
a jednotky samotné.

Vzduchotechnické jednotky jsou navrzeny tak, aby vyzadovaly co mozna nejmensi
udrzbu a fada z nich je dokonce bezudrzbova. Uvedené intervaly udrzby jsou pouze
orientacni. Skute¢né intervaly udrzby je tfeba pfizplsobit provoznim podminkam
v dané aplikaci a kvalité dopravované vzdusniny.

PFfi nedodrzeni pokynl pro provoz a udrzbu jednotky vyrobcem poskytovana
zaruka zanika.

Zvihéovace je tfeba v pfipadé zavady nebo zastaveni pfivodnich ventilator( pfi
prekroCeni 85 % relativni vlhkosti vzduchu pfivadéného do budovy vypnout a to bez
ohledu na systém regulace.

Pri provadéni praci udrzby na ATEX jednotkach a jejich ¢isténi dodrzujte
nasledujici pokyny:

- Pouzivejte pouze nastroje, které splfiuji pozadavky normy EN 1127-1.

-V blizkost jednotky se nesmi vyskytovat zadné zapalné zdroje (viz. kapitola
1.2)).

- Pro zabranéni elektrostatického vyboje jednotku vzdy Cistéte vlhkym hadrem.

- VSechny prace na jednotce smi provadét pouze autorizované osoby
s pfisluSnou specializaci v souladu s némeckym nafizenim o Ochrané zdravi a
bezpecnosti prace v primysiu.

- Pri provadéni jakychkoliv praci na jednotce musi byt odpojen pfivod elektfiny od
jednotky

- Na jednotce se smi provadét prace pouze pokud nehrozi nebezpeci tvorby
vybusné atmosféry.

-V blizkosti jednotky se nesmi vyskytovat Zadné zapalné zdroje.

- Pro zabranéni elektrostatického vyboje noste elektricky vodivy odév splfiujici
pozadavky normy TRGS 727.

- Nejprve ru¢né zastavte chod jednotky a teprve potom odpojte pFivod elektfiny
do jednotky (tedy odpojte vSechny zdroje elektrické energie).

- Zajistéte jednotku proti nechténému spusténi a teprve potom oteviete plast
jednotky.

- Béhem odstavky jednotky mlze dojit ke narGstu koncentrace nebezpecnych
latek uvnitf jednotky, coz mlze pfedstavovat zvySené nebezpedi vybuchu.
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7.11. ZkuSebni provoz

Po dokonéeni vSech praci na vzduchotechnické jednotce se pfed jejim spusténim
musi osoba zodpovédna za provoz jednotky pfesvédcit, Ze uvnitf jednotky nebo v jeji
nebezpecné oblasti nejsou zadni lidé. Po dokon&eni vSech kontrol, jakmile je jednotka
provozuschopna, se jednotka uvede do zkusebniho provozu.

[T]1 POZOR

Béhem zkuSebniho provozu musi byt jednotka pripojena k celému
vzduchotechnickému systému (potrubi), jehoz je soucasti. Uzaviete vSechny
servisni dvere jednotky a oteviete klapky. Neprovozujte ventilatory do zavienych
klapek.

Po uvedeni jednotky do zkuSebniho provozu zkontrolujte nasledujici:
- Smér otaceni ventilatort

- Momentalni spotfebu proudu motoru na vSech fazich; naméfené hodnoty
porovnejte se hodnotami na vyrobnim Stitku motoru.

- Pokud je naméfena spotieba proudu prilis vysoka, tak je zavada na vinuti
motoru. Jednotku ihned vypnéte.

- Zmérte objemovy pritok vzduchu a diferencialni tlak.

- Pokud pratok vzduchu neodpovida navrhovym hodnotam jednotky, postupujte
nasledovné:

Zvyste otacky ventilatoru vymeénou femenic nebo navySenim vystupni frekvence
frekvenCniho ménice (Hz).

[T] PozoR

Pfi zvySovani rychlosti otaceni ventilatoru nepirekracujte hodnotu jmenovitého
proudu motoru. Hrozi poSkozeni motoru!

Pokud neni mozné dosahnout pozadovaného pritoku vzduchu aniz by byl pfekrocen
jmenovity proud motoru, vyménte motor za silngjsi.

b) P¥ili§ vysoky pritok vzduchu
Snizte otacky ventilatoru vyménou femenic nebo snizenim vystupni frekvence
frekvenéniho ménice (Hz).

| [ Pozor |
V pripadé prilis vysokého pratoku vzduchu muze dojit k poSkozeni motoru
v dusledku jeho pretizeni.

O jakékoliv zméné provedené na vzduchotechnické jednotce vzdy informuijte
pfislusnou kancelaf vyrobce jednotky.
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8. Odstavka jednotka a vyrazeni z provozu
8.1. Odstavka na delSi dobu / vyfazeni z provozu

V pfipadé, ze je potifeba odstavit jednotku na delSi dobu z provozu, postupujte
nasledovné:

Odpojte / uzavrete pfivod médii (elektfina, topna / chladici voda atd).
Z vyménikl vypustte vodu.

U jednotek vybavenych rozvadééem systému regulace doporu€ujeme
ponechat ohfev rozvadéce zapnuty.

Obcas ruc¢né protocte otacivé komponenty ventilatoru, aby nedoslo
k prosednuti loZisek.

Pfes opétovnym uvedenim jednotky do provozu provedte vSechny Cinnosti
potfebné pro uvedeni jednotky do provozu popsané v tomto manualu.

8.2 Rozebrani a likvidace jednotky

Postupujte nasledovné:

Jednotku nechte rozebrat specializovanou firmou.

VSechny provozni naplné a latky obsazené v jednotce (voda, olej, chladivo)
musi byt zachyceny do nadob a zlikvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy.

Kovové a plastové dily jednotky pfedejte roztfidéné k recyklaci v souladu
s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
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9. Plan udrzby komponent vzduchotechnické jednotky

Cinnost | Interval udrzby
Mont_aznl Komponent ,
skupina © o |2 e
o c 8 QO >S E’ Q|0
Y PO [DF |2 O |a |
ATEX jednotky VSechny komponenty X | XX X
VSeobecné X | X X
Elastické pfipojovaci pFiruby X X
o . Tlumig vibraci X X
Moniazn! skupina motor /I oiska ventlatoru X X X
Loziska motoru X X X
Spotfeba proudu (méfeni) X X
Bezpecnostni zabrana X X
Kazetovy filtr X | X | XX
. Kapsovy filtr X | X | XX
Filtry —
Absolutni filtr X | X | XX
Filtr z aktivniho uhli X|X | XX
Zebrovani X | X X
Topny vymeénik Kondenzacéni vana / odvod kondenzatu X | X X
Eliminator vodnich kapek XX X
:illz/lljgleor\;)éé)kruh Glykolovy rekuperacni okruh X | X X
Elektricky ohfivac Elektricky ohfivac X| X X
Komora plynového hofaku |Komora plynového hofaku X| X X
Cerpadlo X X
Pfipojeni pfivodu vody X X
L Odvapriovani X X
Zvih¢ovadl Vana X | x X
Vostinova odpafrovaci matrice X| X[ X X
Trysky X[ X X
Tlumi€ hluku Prepazky X X
Deskovy vyménik X| X[ X X
Rekuperator Rotaéni vyménik X| X| X X
Uzavieny glykolovy okruh ZZT X| X X
Klapka Klapka X| X X
ProtideStova zaluzie ProtideStova zaluzie X| X X
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10. Vyznam symbolu pro oznac¢eni komor jednotky

Symbol na etiketé Vyznam

Filtr

VSechny druhy filtru

Zvlh&ovaé a pracka vzduchu

AN

VSechny druhy zvihéovacll a pracek vzduchu, kromé
parniho zvlhéovace

Parni zvihéovad

V8echny druhy parnich zvlhéovacu

Tlumi€ hluku

Vs$echny druhy tlumic¢l hluku

Topny vyménik, elektricky ohfiva¢
VSechny druhy topnych vyméniku a elektrickych
ohfivacu

Chladi¢
V8echny druhy chladi¢u
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Symbol na etiketé Vyznam

' Rekuperator tepla
| VSechny druhy rekuperatort tepla
|

SmeésSovaci komora

VSechny druhy sméSovacich
komor

Ventilator

VSechny druhy ventilatort

Eliminator vodnich kapek

V8echny druhy eliminator( vodnich kapek

N\
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